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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300

Sposob czytania niniejszej Instrukcji obstugi

O Jak korzystaé¢ z niniejszej Dokumentacji
Techniczno-Ruchowej

Niniejsza Dokumentacja Techniczno-Ruchowa pomoze uruchomic¢, zainstalowac i zaprogramowac VLT®
AutomationDrive FC 300, takze usung¢ problemy zwigzane z dziataniem urzadzenia.

Urzadzenie FC 300 wystepuje w dwdch wersjach wykonania réznigcych sie mozliwosciami algorytmu
sterowania silnikiem. Wersja FC 301 obejmuje zakresem przetwornice czestotliwosci od sterowania
skalarnego (U/f) do VVC+, a FC 302 od sterowania skalarnego (U/f) do serwonapedu.

Niniejsza Dokumentacja Techniczno-Ruchowa dotyczy zaréwno urzadzenia FC 301, jak i FC 302.

Jesli w tekscie uzywana jest nazwa FC 300 tzn. ze informacje dotycza obu wykonan. W pozostatych
przypadkach dla FC 301 lub FC 302 opis dotyczy konkretnych urzadzen.

Rozdziat 1, Jak korzystaé¢ z niniejszej
Dokumentacji Techniczno-Ruchowej,
wprowadza w instrukcje i informuje o stosowanych
zatwierdzeniach, symbolach i skrétach.

Rozdziat 2, Instrukcje bezpieczenstwa i ogdine
ostrzezenia, oznacza instrukcje prawidlowej
obstugi urzadzenia FC 300.

A

Oznaczenie stron dotyczacych ‘Jak korzystac z niniejszej
Dokumentacji Techniczno-Ruchowej.

I
&

Oznaczenie stron dotyczacych Instrukcji bezpieczenstwa
i ogdlnych ostrzezen.
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob czytania niniejszej Instrukcji obstugi —

Rozdziat 3, Sposéb instalacji, zapoznaje
uzytkownika z instalacjg mechaniczng i techniczna.

Oznaczenie stron dotyczacych Sposobu instalacji.

Rozdziat 4, Spos6b programowania, zawiera
opis obstugi i programowania urzadzenia FC 300
za pomocq lokalnego panelu sterowania.

3%

Oznaczenie stron dotyczacych Sposobu programowania.

Rozdziat 5, Ogdélne warunki techniczne, zawiera
dane techniczne urzadzenia FC 300.

AFPATR

Oznaczenie stron dotyczacych Ogdlnych warunkow
technicznych.

Rozdziat 6, Usuwanie usterek, pomaga
uzytkownikowi w rozwigzywaniu probleméw, ktére
moga wystapi¢ podczas pracy urzadzenia FC 300.

Oznaczenie stron dotyczacych Usuwania usterek.

Dostepna literatura na temat urzadzenia
FC 300

- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa VLT® AutomationDrive FC 300 zawiera informacje
niezbedne do uruchomienia i pracy przetwornicy czestotliwosci.

- Zalecenia Projektowe VLT® AutomationDrive FC 300 zawierajg wszystkie informacje techniczne o
przetwornicy czestotliwosci oraz o projektach i zastosowaniach uzytkownikéw.

- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa Profibus - VLT® AutomationDrive FC 300 zawiera informacje
wymagane do sterowania, monitorowania i programowania przetwornicy czestotliwosci
przy pomocy magistrali komunikacyjnej Profibus.

- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa DeviceNet - VLT® AutomationDrive FC 300 zawiera
informacje wymagane do sterowania, monitorowania i programowania przetwornicy
czestotliwosci za pomoca magistrali komunikacyjnej DeviceNet.

- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa MCT 10 VLT® AutomationDrive FC 300 zawiera informacje
dotyczace instalacji i obstugi tego oprogramowania na komputerze PC.

- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa IP21 / TYP 1 VLT® AutomationDrive FC 300 zawiera
informacje dotyczace instalacji opcji IP21 / TYP 1.

- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa Zasilanie rezerwowe 24 V DC VLT® AutomationDrive FC 300
zawiera informacje dotyczace instalacji opcji zasilania rezerwowego 24 V DC.

Literatura techniczna firmy Danfoss Drives
jest rowniez dostepna na stronie internetowej
www.danfoss.com/drives.
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposobb czytania niniejszej Instrukcji obstugi —

O Zatwierdzenia O Skroty

Amerykanska miara kabli AW

u Automatyczne dopasowanie silnika AMA
c € C ®I- US Stopnie Celsjusza °C

Zaleznie od przetwornicy D-typ
czestotliwosci

l

I

Pradstaly o

O Symbole
Symbole uzyte w niniejszej Dokumentacji
Techniczno-Ruchowe;j.

Elektroniczny przekaznik termiczn
Uwaga: RO CATESasEoR o ST - = M
Oznacza co$, na co czytajacy powinien Gram

l

zwroci¢ uwage.
Kiloherc

Oznacza ogolne ostrzezenie. Metr

om 22,

I

Miliamper mA

A Minuta
Oznacza ostrzezenie dotyczace

wysokiego napiecia.

Zaleznie od typu silnika M-TYPE

I

Niutonometr Nm

I

Oznacza ustawienie fabryczne,

, Czestotliwo$¢ znamionowa silnika fm.N
domysine

I

Napiecie znamionowe silnika U

1

Zabezpieczenie przy pomocy bardzo PELV
niskiego napiecia

Piyta 7 obwodami drukowanymi  PCB

Znamionowy prad wyjsciowy Tinv
inwertera

Sekunda

Wolty Y
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob czytania niniejszej Instrukcji obstugi —
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

Instrukcja bezpieczenstwa i ostrzezenie ogdlne

Urzadzen zawierajacych podzespoty elektryczne nie mozna usuwac
wraz z odpadkami domowymi.

Urzadzenia te nalezy oddzieli¢ od innych odpaddéw i usungc¢ zgodnie z
obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

Ostroznie

Kondensatory obwodu posredniego DC FC 300 AutomationDrive sg natadowane po odtgczeniu
zasilania. Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z porazeniem elektrycznym, odtgczy¢ FC
300 od gtdéwnego zasilania przed wykonaniem konserwacji. Przed wykonaniem serwisowania
przetwornicy, odczekac nastepujacq ilo$¢ czasu:

FC 300: 0,25-7,5kW 4 minuty

FC 300: 11 -22 kW 15 minut

Nawet, gdy diody sg wytgczone, w obwodzie posrednim DC wcigz moze by¢ wysokie napiecie.
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Instrukcja bezpieczenstwa i ostrzezenie ogdlne —

FC 300
Dokumentacja techniczno-ruchowa
Wersja oprogramowania: 3.5x

€ © ©

Ta dokumentacja techniczno-ruchowa moze by¢ uzywana w przypadku wszystkich
przetwornic czestotliwosci FC 300 z oprogramowaniem w wersji 3.5x.
Numer wersji oprogramowania mozna odczyta¢ z parametru 15-43.

'
&

O Ostrzezenie o wysokim napieciu

Napiecie urzadzenia FC 300 jest niebezpieczne zawsze, gdy przetwornica jest podtaczana do sieci

zasilajacej. Niepoprawne podfaczenie silnika lub VLT moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia,

powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Nalezy zatem obowigzkowo przestrzegac zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji a takze przepiséw lokalnych i krajowych oraz przepiséw bezpieczenstwa.

O Instrukcje bezpieczenstwa

o Upewnic¢ sie, ze urzadzenie FC 300 jest odpowiednio uziemione.

o Nie odtaczac wtyczek zasilania ani silnika, kiedy urzadzenie FC 300 jest podtaczone do sieci zasilajacej.

e Chroni¢ uzytkownikéw przed napieciem zasilania.

e Chroni¢ silnik przed przecigzeniem zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami.

e Zabezpieczenie silnika przed przecigzeniem nie zostato uwzglednione w ustawieniach fabrycznych,
domysinych. Aby dodac te funkcje nalezy ustawi¢ wartos¢ parametru 1-90 Zabezpieczenie termiczne
silnika na Wytaczenie awaryjne ETR lub Ostrzezenie ETR. Dotyczy rynku Ameryki Pétnocnej: Funkcje
ETR zapewniajq klase 20 zabezpieczenia silnika przed przecigzeniem, zgodnie z NEC.

e Prad uptywu przekracza 3,5 mA.

e Przycisk [OFF] nie jest wyfacznikiem bezpieczenstwa. Nie odfacza on urzadzenia FC 300 od zasilania.

O Przed przystgpieniem do naprawy

Odtaczy¢ urzadzenie FC 300 od zasilania
Odtaczy¢ zaciski 88 i 89 magistrali DC
Zaczeka¢ co najmniej 15 minut
Odtaczy¢ kabel silnika

PN

0 Zapobieganie przypadkowemu uruchomieniu
Kiedy urzadzenie FC 300 jest podifgczone do zasilania, silnik mozna uruchomié/zatrzymac za pomocg komend
cyfrowych, komend magistrali komunikacyjnej, wartosci zadanych lub lokalnego zatrzymania.

o Jesli wymaga tego bezpieczenstwo osobiste nalezy zawsze odtaczaé¢ urzadzenie FC 300 od
sieci zasilajacej, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.

e Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, przed zmiang parametréw nalezy
zawsze wcisng¢ przycisk [OFF].

o Jesli nie zostanie wytgczony zacisk 37, moze doj$¢ do uruchomienia zatrzymanego silnika na skutek
awarii elektroniki, chwilowego przecigzenia, btedu zasilania lub przerwy w obwodzie silnika.
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Instrukcja bezpieczenstwa i ostrzezenie ogdlne —

0 Bezpieczny stop urzadzenia FC 302
FC 302 moze petni¢ Funkcje Zabezpieczenia Okreslonego Niekontrolowanego zatrzymania poprzez odciecie
mocy. (jak okreslono w projekcie IEC 61800-5-2) lub Stopu Kategorii 0 ( jak okreslono w EN 60204-1).
Zostata zaprojektowana i zatwierdzona jako zgodna z wymogami Kategorii bezpieczenstwa 3 wedtug EN 954-1.

Przed scaleniem i uzyciem Bezpiecznego Stopu FC 302 w instalacji, nalezy przeprowadzi¢ doktadng
analize ryzyka na instalacji w celu okreslenia czy funkcjonalno$¢ Bezpiecznego Stopu FC 302
i kategoria bezpieczenstwa sg odpowiednie i wystarczajace.

Aby zainstalowac¢ i uzywac funkcji Bezpiecznego Stopu zgodnie z wymogami Kategorii bezpieczenstwa
3 w EN 954-1, muszg by¢ przestrzegane istotne informacje i instrukcje z Zalecen Projektowych

FC 300 MG.33.BX.YY! Informacje i instrukcje z Instrukcji Dziatania nie sq wystarczajace do
poprawnego i bezpiecznego uzycia funkcjonalnosci Bezpiecznego Stopu!

Ostrzezenie ogodlne

|
&

Ostrzezenie:
Dotkniecie czesci elektrycznych moze by¢ $Smiertelne - nawet po odfaczeniu urzadzenia od zasilania.
Nalezy pamietaé¢ o odigczeniu pozostatych wejsé napiecia, takich jak podziat
obcigzenia (potaczenie obwodu posredniego DC) oraz potaczenie silnika w zakresie
podtrzymania kinetycznym odzyskiem energii.
Korzystajac z VLT AutomationDrive FC 300: nalezy odczeka¢ co najmniej 15 minut.
Krotszy okres czasu jest dozwolony jedynie w przypadku, gdy jest oznaczony na
tabliczce znamionowej danego urzadzenia.

Uptyw pradu
Uptyw pradu z urzadzenia FC 300 przekracza 3,5 mA. Aby zapewni¢ dobre potgczenie
mechaniczne kabla uziemienia z przytaczem uziemienia (zacisk 95), przekrdj poprzeczny
kabla musi wynosi¢ przynajmniej 10 mm2 lub nalezy zastosowaé 2 przewody uziemienia
oddzielnie zakonczone, kazdy o znamionowym przekroju zyty zasilania.
Wytacznik réznicowopradowy
Ten produkt moze powodowac prad DC w przewodzie ochronnym. Jesli w ramach dodatkowego zabezpieczenia
zastosowano wytacznik réznicowopradowy (RCD), nalezy uzyc¢ tylko RCD typu B (z op6znieniem czasowym)
po stronie zasilania tego produktu. Patrz rowniez Uwagi dot. stosowania RCD MN.90.GX.02.
Uziemienie ochronne urzadzenia FC 300 i zastosowanie wyfgcznika RCD powinno zawsze
by¢ zgodne z krajowymi i lokalnymi przepisami.

Siec¢ zasilajaca IT

Nie nalezy podtaczaé przetwornicy czestotliwosci 400 V z filtrami RFI do sieci zasilajacej

0 napieciu miedzy faza i ziemig przekraczajagcym 440 V.

W przypadku sieci zasilajgcej IT i uziemionego tréjkata, napiecie sieci moze
przekracza¢ 440 V miedzy fazq i ziemia.

Par. 14-50 RFI 1 w FC 302 moze by¢ zastosowany do odtaczenia wewnetrznych kondensatoréw RFI od uziemi-
anego filtra RFI. W przypadku gdy jest to wykonane, wydajnos$¢ RFI zostanie zredukowana do poziomu A2.
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— Instrukcja bezpieczenstwa i ostrzezenie ogdlne —
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M
Sposob instalacji

O Informacje o rozdziale Sposéb instalacji
Niniejszy rozdziat dotyczy instalacji mechanicznej i elektrycznej do i z zaciskéw
mocy i zaciskow karty sterujacej.
Instalacja elektryczna opcji zostata opisana w odpowiedniej "Instrukcji uzupetniajacej".

0 Pierwsze kroki

L1
Ponizsze wskazowkami umozliwiajg szybka L2
instalacje urzadzenia FC 300 zgodng z wymogami ',;‘E_ _ e
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). Al I I
I
I Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy _Tfl_ | |
rzeczytaé instrukcje bezpieczenstwa. G 2595 sege 12T
P Yy J€ P 91929325 Dggg%*_z?& 7171 ] ‘
® L1L2L3PE srol 11 \ 1
R
18 o] | I I
50 o | [} |
53 o
55 o
R-R+ [T
8\:\' BDZ N ”:” nlh

130BA015.13

Rysunek przedstawia instalacje podstawowa, w tym
podtaczenie zasilania, silnika, przycisku start/stop i
potencjometru do regulacji predkosci.
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— Sposob instalacji —

O Torba z wyposazeniem dodatkowym =< 7,5 kW 130BT309.11

Torba z wyposazeniem dodatkowym urzadzenia
FC 300 zawiera nastepujace czesci.

1 + 2 dostepne tylko z urzadzeniem wyposazonym

w przerywacz hamulca.

Istnieje tylko jedno zigcze przekaznika dla

FC 301 (= 7,5 kW)

Dla potgczenia obwodu posredniego DC (obcigzenie)istnieje
mozliwo$¢ osobnego zamdwienia wtyczki 1 (numer
zamowienia 130B1064).
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— Sposob instalacji —

Torba z wyposazeniem dodatkowym 13087339

< 7,5 kW, IP 55

1 + 2 dostepne tylko z urzadzeniem wyposazonym
w przerywacz hamulca.

Istnieje tylko jedno ztgcze przekaznika dla FC
301 (= 7,5 kW, IP55)

Torba z wyposazeniem dodatkowym 11-22 kW

130BT330

Istnieje tylko jedno ztacze przekaznika dla
FC 301 (11-22 kW)

13
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

o Instalacja mechaniczna

O Montaz mechaniczny

1. Wywierci¢ otwory zgodnie z podanymi wymiarami.
2. Nalezy zastosowac sruby odpowiednie do powierzchni, na ktérej zostanie zamontowane
urzadzenie FC 300. Ponownie dokreci¢ wszystkie cztery sruby.

Urzadzenia FC 300 IP20 mozna instalowac¢ przylegajaco jedno obok drugiego. Ze wzgledu
na konieczno$¢ chiodzenia dla swobodnego przeptywu powietrza, nalezy zapewni¢ wolng
przestrzen 100 mm nad i pod urzadzeniem FC 300.

Tylna $ciana zawsze musi by¢ mocna.

1308A228.10

o Instalacja elektryczna

Uwaga:

Informacje ogodlne na temat kabli

Zawsze nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych dotyczacych
przekrojow poprzecznych kabli.

Wielkos$¢ FC Kabel do: Moment dokrecania
0,25 -7,5 kW Linia, rezystor hamulca, kabel silnika do 0,5-0,6 Nm
podziatu obcigzenia 1,8 Nm
11 -15 kW Linia, rezystor hamulca, kabel silnika do 1,8 Nm
podziatu obcigzenia
11 -15 kW Kabel silnika 1,8 Nm
Przekaznik 0,5 - 0,6 Nm
Uziemienie 2-3 Nm

O Demontaz wybijakéw dla dodatkowych kabli

1. Zdemontowac¢ punkt wejscia kabla dla przetwornicy czestotliwosci (usungé wszystkie obce
czesci z przetwornicy podczas demontazu wybijakow)

2. Nalezy zapewni¢ wsparcie punktu wejscia kabla wokdt wybijaka, ktéry ma zosta¢ zdemontowany.
3. Wybijak mozna teraz usung¢ za pomocg mocnego trzpienia i mtotka.

4. Usung¢ zadziory z otworu.

5. Zmontowac punkt wejscia kabla na przetwornicy czestotliwosci.

14
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300

— Sposob instalacji —

O Podtaczenie do sieci zasilajacej i uziemienie

Uwaga:
Wtyczke zasilania mozna wyjac.

1. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie FC 300 jest
odpowiednio uziemione. Podtaczy¢ do przytacza
uziemienia (zacisk 95). Uzy¢ s$ruby z torby
z wyposazeniem dodatkowym.

2. Umiesci¢ wtyczke ,91, 92, 93" z
torby z wyposazeniem dodatkowym w
zaciskach oznaczonych MAINS na spodzie
urzadzenia FC 300.

3. Podtaczy¢ przewody zasilajgce do
wtyczki zasilania.

Przekrdj poprzeczny kabla uziemienia
l powinien wynosi¢ co najmniej 10 mm?2
. lub 2 znamionowe kable zasilajace
powinny by¢ zakonczone oddzielnie zgodnie z
wymogami dyrektywy EN 50178.

Ztgcze zasilania jest dopasowane do przetgcznika
zasilania, jesli jest ono zataczone do torby
Z wyposazeniem.

130BT301

Sposéb podiaczenia do sieci zasilajacej i uziemienia

(obudowy typu A2 i A3)

130BT336

Sposdb podtaczania sieci zasilajacej i uziemienia

(obudowa typu A5).
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

130BT332

Sposéb podtaczenia do sieci zasilajacej i uziemienia
(obudowy typu Bl i B2).

130BA026.10

Uwaga: |

Sprawdzi¢, czy napiecie sieci zasilajacej

odpowiada napieciu podanemu na 3-fazowe 91 (L1)

tabliczce znamionowej urzadzenia FC 300. wejscie 92 (LZ)
mocy 93 (L3)

Sie¢ zasilajaca IT = 95 PE@

Nie nalezy podtaczaé przetwornicy [

czestotliwosci 400 V z filtrami RFI do

sieci zasilajacej o napigciu miedzy fazg Zaciski sieci zasilajacej i uziemienia.
i ziemig przekraczajacym 440 V.
W przypadku sieci zasilajacej IT i uziemionego
tréjkata, napiecie sieci moze przekraczac

440 V miedzy fazq i ziemia.

1’/:5 i ///
- 3ﬂBT335

Sposdb podtaczania sieci zasilajacej i uziemienia przy
pomocy roztacznika(obudowa typu A5).

16
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

O Podtaczenie silnika

Uwaga:

Przewody silnika powinny by¢ ekra-

nowane/zbrojone. W razie stosowania

przewodow nieekranowanych/niezbro-
jonych, nie sg spetniane niektére wymogi EMC.
Dodatkowe informacje podano w Specyfikacji Kom-
patybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) w Zalece-
niach Projektowych VLT AutomationDrive FC 300.

1. Przymocowac adapter do montazu kabli do
spodu urzadzenia FC 300 za pomocg $rubek i
podkfadek z torby z wyposazeniem dodatkowym.

130BT300

2. Podtaczy¢ kable silnika do zaciskéw 96
(U), 97 (V), 98 (W).

3. Podtaczy¢ przewdd ochronny PE do zacisku
uziemienia (zacisk 99) na adapterze do
montazu kabli za pomocg $rubek z torby z
wyposazeniem dodatkowym.

4, Podtaczy¢ wtyczki 96 (U), 97 (V), 98 (W) i kabel
silnika do zaciskdw oznaczonych MOTOR.

5. Przymocowac ekrany kabli do adaptera do
montazu kabli za pomocg $rubek i nakretek
z torby z wyposazeniem dodatkowym.

130BT302

Podfaczenie silnika < 7,5 kW IP 20 (obudowy A2 i A3)

17
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300

— Sposob instalacji —

Podtaczenie silnika < 7,5 kW IP 55 / typ NEMA 12

¥

130BT333 / ’

Podfaczenie silnika 11-22 kW IP 21 / typ NEMA
1 (obudowy B1 i B2)

18
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

Nr 96 97 98 Napiecie silnika 0-100%
U V W napiecia zasilania.
3 przewody poza silnikiem
VL\Jllz \J; \\I/Vzl 6 przewodow poza silnikiem, potaczone w tréjkat
U1l V1 w1 6 przewodow poza silnikiem, potgczone w gwiazde
U2, V2, W2 nalezy potaczy¢ miedzy sobg oddzielnie
Nr 99 Przytacze uziemienia
PE
u v W
o0—e—o0

Wszystkie typy trzyfazowych, asynchronicznych,
standardowych silnikéw moga by¢ podtaczone do T T VT’

175ZA114.10

FC 300. Zazwyczaj, mate silniki sg podtgczone
w gwiazde (230/400 V, A/Y). Duze silniki sg
zwykle taczone w tréjkat (400/690 V, A/Y). 96 97 98 96 97 98
Prawidtowy sposdb potgczenia i napiecie zostaty Y A
podane na tabliczce znamionowej.

Uwaga:

W silnikach bez elektrycznej izolacji papierowej lub innego wzmocnienia izolacyjnego
odpowiedniego do pracy z zasilaniem napieciowym (takim jak przetwornica czestotliwosci),
na wyjsciu urzadzenia FC 300 nalezy zainstalowa¢ filtr LC.

O Kable silnika
Prawidtowe wymiary przekroju poprzecznego i diugosci kabli silnika znajdujq sie w
rozdziale Ogdlne warunki techniczne.

e O ile nie ma innych zalecen dotyczacych wykorzystania filtra RFI, w celu zachowania zgodnosci z
warunkami technicznymi w zakresie emisji EMC, nalezy stosowa¢ ekranowane/zbrojone kable silnika.

o Kabel silnika powinien by¢ jak najkrotszy, aby zredukowaé poziom zaktdcen i prady uptywu.

e Ekran kabla silnika nalezy podtaczy¢ do ptytki odsprzegajacej mocowania mechanicznego
kabli przy FC 300 oraz do metalowej szafy silnika.

e Potaczenie ekranu powinno miec¢ jak najwiekszg mozliwg powierzchnie (zacisk kablowy w postaci
obejmy). Umozliwiajq to akcesoria instalacyjne dostarczone z urzgdzeniem FC 300.

e Nalezy unika¢ mocowania skreconych zakonczen ekranéw (skreconych odcinkéw oplotu ekranu lub
przewodu wielozytowego), co obniza skutecznos¢ ekranowania wysokich czestotliwosci.

o Jesli zachodzi koniecznos¢ rozdzielenia ekranu w celu zainstalowania izolatora lub przekaznika silnika,
nalezy kontynuowa¢ ekran z najnizsza mozliwg impedancja wysokiej czestotliwosci.
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

O Bezpieczniki
Zabezpieczenie obwodow odgatezionych:
Aby zabezpieczy¢ instalacje przed zagrozeniem elektrycznym i pozarowym, wszystkie obwody
odgatezione w instalacji, aparaturze rozdzielczej, maszynach, itp., powinny zosta¢ zabezpieczone przed
zwarciem i przetezeniem, zgodnie z przepisami krajowymi/miedzynarodowymi.

Zabezpieczenieprzeciwzwarciowe:

Przetwornica czestotliwosci powinna by¢ zabezpieczona przed zwarciem, aby wykluczy¢ zagrozenie elektryczne
i pozarowe. Firma Danfoss zaleca stosowanie wymienionych ponizej bezpiecznikéw, aby ochroni¢ pracownikow
obstugi oraz inne urzadzenia w razie wewnetrznej awarii przetwornicy czestotliwosci. Przetwornica
czestotliwosci zapewnia petne zabezpieczenie przeciwzwarciowe w przypadku zwarcia na wyjsciu silnika.

Zabezpieczenie przeciwprzetezeniowe:

Przetwornice czestotliwosci nalezy zabezpieczy¢ przed przecigzeniem, aby wykluczy¢ zagrozenie
pozarowe z powodu przegrzania kabli w instalacji. Przetwornica czestotliwosci jest wyposazona w
wewnetrzne zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe, ktére moze petni¢ funkcje przeciwpradowego
zabezpieczenia przed przecigzeniem (oprécz aplikacji UL). Patrz par. 4-18. Ponadto bezpieczniki lub
wytaczniki mogq petni¢ funkcje zabezpieczenia przeciwprzecigzeniowego w instalacji. Zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe nalezy zawsze wykonac zgodnie z przepisami krajowymi.

Bezpieczniki powinny by¢ przeznaczone do ochrony w obwodzie zdolnym dostarczy¢
maksymalnie 100.000 Arms (symetrycznie), maks. 500 V.

Brak zgodnosci z UL

Jesli wystepuje brak zgodnosci z UL/cUL, zalecamy _

stosowanie bezpiecznikdw podanych obok, ktore

zapewnig zgodnos$¢ z normg EN50178: K25-K75 10A1) 200-240 V  typ gG

W razie wadliwego dziatania, nieprzestrzeganie 1K1-2K2 20AD 200-240 V. typ gG

zalecen moze spowodowac niepozadane 3K0-3K7 32AD 200-240 V. typ gG

uszkodzenie przetwornicy czestotliwosci. K37-1K5 10AD 380-500 V. typ 9G
2K2-4K0 20AD 380-500 V  typ gG
5K5-7K5 32A1) 380-500 V typ gG
11K 63A1 380-500 V  typ gG
15K 63A1) 380-500 V. typ gG
18K 63A1) 380-500 V  typ gG
22K 80A1) 380-500V typ gG

1) Maks. bezpieczniki — patrz przepisy
krajowe/miedzynarodowe dotyczace wyboru
odpowiedniej wielkosci bezpiecznika.

Zgodne z UL
200-240 V
. Ferraz- Ferraz-
FC 30x Bussmann Bussmann Bussmann SIBA Littel Fuse
Shawmut Shawmut
2-7.5 KTN-R10 JKS-10 JIN-10 5017906-010 KLN-R10 ATM-R10 A2K-10R
1.1-2.2 KTN-R20 JKS-20 JIN-20 5017906-020 KLN-R20 ATM-R20 A2K-20R
3.0-3.7 KTN-R30 JKS-30 JIN-30 5012406-032 KLN-R30 ATM-R30 A2K-30R
20
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— Sposob instalacji —

380-500 Vv, 525-600 V

. Ferraz- Ferraz-

FC 30x Bussmann Bussmann Bussmann SIBA Littel Fuse

Shawmut Shawmut

KW TypRKL  Typ)  TypT  TypRKL  TypRKL  TypCC  TypRKL

0.37-1.5 KTS-R10 JKS-10 JJS-10 5017906-010 KLS-R10 ATM-R10 A6K-10R
2.2-4.0 KTS-R20 JKS-20 J3S-20 5017906-020 KLS-R20 ATM-R20 A6K-20R
5.5-7.5 KTS-R30 JKS-30 13S-30 5012406-032 KLS-R30 ATM-R30 A6K-30R
11.0 KTS-R40 JKS-40 11S-40 5014006-040 KLS-R40 A6K-40R
15.0 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 5014006-050 KLS-R50 A6K-50R
18.0 KTS-R60 JKS-60 J1S-60 5014006-063 KLS-R60 A6K-60R
22.0 KTS-R80 JKS-80 J1S-80 5014006-100 KLS-R80 A6K-80R

Bezpieczniki KTS firmy Bussmann moga zastepowac¢ KTN w przypadku przetwornic czestotliwosci 240 V.
Bezpieczniki FWH firmy Bussmann mogq zastepowaé¢ FWX w przypadku przetwornic czestotliwosci 240 V.
Bezpieczniki KLSR firmy LITTEL FUSE mogga zastepowac bezpieczniki KLNR w przy-

padku przetwornic czestotliwosci 240 V.

Bezpieczniki L50S firmy LITTEL FUSE mogg zastepowac bezpieczniki L50S w przy-

padku przetwornic czestotliwosci 240 V.

Bezpieczniki A6KR firmy FERRAZ SHAWMUT mogaq zastepowaé A2KR w przypadku

przetwornic czestotliwosci 240 V.

Bezpieczniki A50X firmy FERRAZ SHAWMUT mogg zastepowac¢ A25X w przypadku

przetwornic czestotliwosci 240 V.

v

21
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

O Dostep do zaciskow sterowania
Wszystkie zaciski przewoddw sterujgcych znajduja
sie pod ostong zaciskéw z przodu przetwornicy
czestotliwosci. Zdja¢ ostone zaciskdéw przy
pomocy $rubokreta (patrz ilustracja).

130BT304

Obudowy A1, A2 i A3

13087334 v -j

Obudowy A5, B1 i B2

O Instalacja elektryczna, zaciski sterowania

Podtaczanie przewodu do zacisku:

| 9-10mm
| (0.37in)

Usunac¢ izolacje na diugosci 9-10 mm
Wsung¢ $rubokret w kwadratowy otwor.
Wsung¢ przewdd w przylegty okragty otwor. 1. 2.
Wyjac s$rubokret. Przewodd zostat
poditaczony do zacisku.

P LN

Odfaczanie przewodu od zacisku:

1. Wsuna¢ srubokret w kwadratowy otwor.
2. Wyciagna¢ przewod.

130BT306

22
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— Sposob instalacji —

Montowanie IP55 / NEMA TYPE 12 (obudowa typy 120eT338
A5) przy pomocy roztgcznikéw zasilania

O Przyklad podstawowego okablowania

1. Zaciski z torby z wyposazeniem dodatkowym 3 Y
zamontowac z przodu urzadzenia FC 300. 1*2 ~ f; — ;‘7 e
2. Podtaczy¢ zaciski 18, 27 i 37 (tylko dla FC 302) oloo|olo|o|oo|oo
do napiecia +24 V (zaciski 12/13) : Houﬂi)p”@“ouo”o"OHQ‘)‘
493
Ustawienia domyslne: — - =
18 = start odwrécony stop
27 = wybieg silnika, odwrdcony ot
37 = bezpieczny stop, odwrdcony
Start (18) ‘ ’7“
odrbcony L
o Przyktady potaczen
O Start/Stop = =
Zacisk 18 = par. start/stop 5-10 [8] Start s
Zacisk 27 = Brak dziatania par. 5-12 [0] Brak I b b
+ o o
dziatania (Domyélnie wybieg silnika, odwr 12]13]18] 19]27]29]32[33]20[37
Zacisk 37 = Bezpieczny Stop (jedynie dla FC 302) ?8880 S 8 S 88

8

Par. 5-10 Wejscie cyfrowe = Start(domyslnie) ?
Par. 5-12 wej. cyfrowe = Wybieg silnika, Start/Stop Bezpleczny stop
odwr. (domyslinie)

Predkost

Start/Stop

(18)

23
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— Sposob instalacji —

O Start/Stop impulsowy o
Zacisk 18 = start/stop par. 5-10 [9] Start impulsowy > =
Zacisk 27= Stop par.5-12 [6] Stop, odwrdcony 3 b b
Zacisk 37 = Stop z wybiegiem silnika el s
(bezpieczny stop) ‘0”8”8‘8”8“8“8”8“8”8
Par. 5-10 Wej. Cyfrowe = Start impulsowy 4 % %
Par. 5-12 wej. cyfrowe = Stop, odwrdcony e iy
odwrécony stop
sonce || [T
O Przyspiesz/zwolnij 12 | +24V
Zaciski 29/32 = Przyspiesz/zwolnij. 18 | Par. 5-10
27 | Par. 5-12
Par. 5-10 Wejscie cyfrowe = Start(domyslinie) m - 5ol par. 513
\ Par. 5-12 Wejscie cyfrowe = Zatrz. wart. zadana m S '
Par. 5-13 Wejscie cyfrowe = Przyspiesz _)/_ﬁ Par. 5-14
4 Par. 5-14 Wejscie cyfrowe = Zwolnij 137 |
130BA021.12

Uwaga: Zacisk 29 tylko w FC 302.

130BA154.11 <C
O Wartos¢ zadana potencjometru §
Wartos$¢ zadana napiecia przez potencjometr. g
ya Predko$¢ obr./min. : )’
Par. 3-15 Zrédto wartosci zadanej 1 [1] Ao 39142]50[53[54]55
_ L, O|0|0|0|0|O
Wejscie an.?logowe '53. o s
Par. 6-10 Zacisk 53, Niskie napiecie = 0 Volt S o e
Par. 6-11 Zacisk 53, Wysokie napiecie = 10 Volt né?f "
Par. 6-14 Zacisk 53, Niska wart. zad./sprz. / Mopiede ™ J‘( [
p ]
zwr. = 0 obr./min. e Pemioy e S e
Par. 6-15 Zacisk 53, Wysoka wart. zad./sprz. d
zwr. = 1 500 obr./min. 1ke
Przetacznik S201 = WYL, (U)

24
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— Sposob instalacji —

O Instalacja elektryczna, przewody sterujace

A A A — 1
Q I — H
. 91 (L1) W98 L/ \ [/ \ o]
3-fazowe wejs S OKA I 2
ooy a0 ) LA
11 @(ﬁmg\ R —
S —ﬁ; Silnik
Wejscie zewn.[— Zasilacz z wylg
magistrali DC cznikiem 4 L
7'y (R+) 82 Rezystor
hamulca
+10Vde | 50 (+10 V OUT) o -
S201
-10Vdec - - =
— 53 (A IN Q|
+10vde I:_I‘:U_ ( ) ON/|=O—20mA przekaznik1 { __
0/4-20 mA $202_|oFF /U=0-10V 03
e e ima STACEDIN B & | 2ovee 0
0/4-20 mA
e - 55 (COM A IN) o1 — |
/ 1\ /\ grzekaznik2
[ [ 12 (+24V OUT) 08
A A . ) 240Vac, 2A
13 (+24V OUT -
,'I l\ /I “‘ i ;fv (NPN) - #oovee. 24
| — — |
04
l; l‘l l; \‘1 18 (D IN) :\;ﬁ ov (PNP)
n 1 n 1 ) I —_ Q Pl
I} -‘l ll- il 5 (0 ) :\ﬁzgx Egzg; (CoM A ouT) 39 I{{IW/YJSCIe analogowe
! ! 0/4-20 mA
| Lo i 720 comD ) ) : (A out) 42
; i Lo o W | 24v ENPN;
| o | —
! Lo , o | ov (PNP §801° ON=Obciazony
! Do ! | | ! I;l 2| OFF=Otwarty
| o | | |
| . |
IR NS¢ L | ¥
|
{ Lo 129 @ woun [ — == — §§ﬁ§§
A |
! P l | 801} —— ov
I Lo
-V <
\ P i === l RS—485 (P RS—485) 68 RS- 485
| Il | Il s | — 24V (NPN Inierfejs
! [ 17320 N :\;ﬁ av %PNP; (N Rs-485) 69
| i | i |
—— —24v (NPN —
1 . 1 T3 OMN :\‘W o EPNP; (COM Rs—485) 61
‘1 /I 1\ :' (PNP) = Zrédto
L NP .. (NPN) = Ujécie
L e
- 1308A025.17

Schemat wszystkich zaciskéw elektrycznych.
Zacisk 37 to wejscie przeznaczone do uzycia dla Bezpiecznego stopu. Aby otrzyma¢ instrukcje na temat instalacji
Bezpiecznego Stopu prosze przej$¢ do rozdziatu Instalacja Bezpiecznego Stopu.
* Zaciski 29 i 37, przekaznik 2 nie sg dotaczone do FC 301.

Bardzo dtugie przewody sterujgce oraz sygnaty analogowe mogg czasami, w zaleznosci od instalacji, tworzy¢
50/60 Hz petle zwarcia doziemnego z powodu zaktocen powodowanych przez przewody zasilajace.

Jesli do tego dojdzie, moze by¢ konieczne przerwanie ekranu lub umieszczenie konden-
satora 100 nF miedzy ekranem i obudowa.

Wejscia i wyjscia analogowe i cyfrowe nalezy podtaczac oddzielnie do wej$é wspdlnych urzadzenia
FC 300 (zacisk 20, 55, 39), aby prady doziemne z obu grup nie wptywaty na pozostate grupy. Na
przykfad, wiaczenie wejscia cyfrowego moze zaktdcac sygnat wejscia analogowego.
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

Uwaga:
Przewody sterujace powinny by¢
ekranowane/zbrojone.

1. Do podtaczenia ekranu do ptytki odsprzegajacej
przewodow sterujgcych urzadzenia FC
300 nalezy uzy¢ zacisku z torby z
wyposazeniem dodatkowym.

Prawidtowe zakonczenie przewoddw sterujgcych
zostato przedstawione w sekcji Uziemianie
ekranowanych/zbrojonych przewoddw sterujgcych.

130BT305

Przetaczniki S201, S202 i S801
Przetaczniki S201 (A53) i S202 (A54) stuzg
do wyboru konfiguracji pradu (0-20 mA) lub
napiecia (-10 do 10 V) odpowiednio zaciskéw
wejscia analogowego 53 i 54.

Przetgcznik S801 (BUS TER.) moze stuzy¢
do zatgczenia zakonczenia portu RS-485
(zaciski 68 i 69).

Patrz rysunek Schemat wszystkich zaciskéw
elektrycznych w sekcji Instalacja elektryczna.

Ustawienie domysine:

130BT310

S201 (A53) = OFF (wejscie napieciowe)
S202 (A54) = OFF (wejscie napieciowe)
S801 (BUS TER.) = OFF (wytaczona).

O Momenty dokrecania
Dokreci¢ podtaczone zaciski z nastepujacymi _
momentami:
Sruby zaciskéw kabli sil- | 0.5-0.6
nika, zasilania, hamulca,
magistrali DC oraz ptytki
odsprzegajacej mocowa-
nia mechanicznego
Uziemienie, 24 V DC 2-3
Przekaznik 0.5-0.6
26
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Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposob instalacji —

O Koncowe ustawienie parametrow i test

Aby przetestowaé ustawienie parametrow i upewnic sie, czy przetwornica czestotliwosci
pracuje, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

Krok 1. Odszukac tabliczke znamionowa
silnika.

Uwaga:

Silnik jest potaczony w gwiazde (Y) lub
w tréjkat (A). Ta informacja znajduje sie
na tabliczce znamionowej silnika.

BAUFER D0-73734 ESLINGEN

3~ MOTOR NR. 1827421 2003
S/E005A9
15 kW
ng 31,56 /min. 400 Y V
n; 1400 [min. 50 Hz
cos @ 0,80 3.6 A
1,71
B IP_65 H1/1A
130BT307
Krok 2. Wpisac¢ dane z tabliczki znamionowej 1. |Moc silnika [kW] par. 1-20
silnika w tej liscie parametréw. lub Moc silnika [HP] par. 1-21
Aby otworzy¢ te liste nalezy nacisnaé przycisk ; gap'fcﬁ 5"?'}(5‘1 m par. 1;;
. , . . , ” . zestotliwos¢ silnika par. 1-
[QUICK MENU] i wybrac ,Konfiguracja skrocona Q2”. 4. |prad silnika bar. 1-24
5. |Znamionowa predkos¢ par. 1-25
obrotowa silnika

Krok 3. Uruchomi¢ Automatyczne dopasowanie do silnika (AMA)
Przeprowadzenie AMA zapewni optymalizacje dziatania. Funkcja AMA mierzy wartosci
parametrow odpowiednich dla schematu zastepczego silnika.

Podtaczy¢ zacisk 37 do zacisku 12 (FC 302).

Podtaczy¢ zacisk 27 do zacisku 12 lub nastawi¢ par.5-12 na pozycje ,Brak dziatania” (par. 5-12 [0])
Wiaczy¢é AMA par. 1-29.

Wybraé petne lub ograniczone AMA. W przypadku, gdy zainstalowany jest filtr LC nalezy
przeprowadzi¢ ograniczone AMA lub usung¢ filtr LC w trakcie procedury AMA.

. Nacisng¢ przycisk [OK]. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Naci$nij [Hand on], aby rozpoczac”.
6. Nacisng¢ przycisk [Hand on]. Pasek postepu wskazuje czy AMA jest w toku.

AP
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Zatrzymanie AMA podczas pracy

1. Nacisna¢ przycisk [OFF] - przetwornica czestotliwosci przechodzi w tryb alarmowy, a na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat, ze AMA zostato zakonczone przez uzytkownika.

AMA zakonczyto sie powodzeniem

1. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Nacisnij [OK], aby zakonczy¢ AMA”.
2. Nacisng¢ przycisk [OK], aby opusci¢ stan AMA.

AMA zakonczyto sie niepowodzeniem

1. Przetwornica czestotliwosci przechodzi w tryb alarmowy. Opis alarmu znaj-
duje sie w sekcji Usuwanie usterek.

2. ,Report Value” w [Alarm Log] pokazuje ostatnig sekwencje pomiarowg, wykonang przez AMA,
zanim przetwornica czestotliwosci przeszta w tryb alarmowy. Ten numer razem z opisem
alarmu bedzie pomocny podczas usuwania usterki. W razie kontaktu z serwisem firmy
Danfoss, nalezy pamietaé, aby poda¢ ten numer i opis alarmu.

Uwaga:

Nieudane AMA jest czesto spowodowane przez niepoprawne zarejestrowanie danych
znajdujacych sie na tabliczce znamionowej silnika lub zbyt duza réznice pomiedzy
wielkoscig mocy silnika a wielkoscig mocy FC 300.

Krok 4. Nastawi¢ ograniczenie predkosci i
czas rozpedzania/hamowania.

Ustawi¢ zadane ograniczenia predkosci i czasu Minimalna wartos¢ ‘ par. 3-02
rozpedzania/hamowania. zadana
Maksymalna wartos¢ par. 3-03
zadana

Ogranicz. nis. predk. Par. 4-11 lub 4-12
silnika
Ograniczenie wys.

predk. silnika

Par. 4-13 lub 4-14

Czas rozpedzania 1 [s] | par. 3-41
Czas zatrzymania 1 [s] | par. 3-42
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o Potaczenia dodatkowe

O Wejscia cyfrowe - zacisk X30/1-4

Parametry do ustawiania: 5-16, 5-17 i 5-18

Tloé¢ wejs¢  |Poziom Poziomy napiecia Impedancja wejscia |Obcigzenie maks.

cyfrowych napiecia

3 0-24 V DC |Typ PNP: Ok. 5 k oméw + 28 V ciagte
Zwykie = 0V £ 37Vwmin. 10 s

Logiczne ,,0”: Wejscie < 5V DC
Logiczne ,,0”: Wejscie > 10 V DC
Typ NPN:

Zwykte = 24 V

Logiczne ,0”: Wejscie > 19 V DC
Logiczne ,0”: Wejscie < 14 V DC

O Opcja MCB 105 przekaznika
Opcja MCB 105 sktada sie z 3 czesci stykéw SPDT i musi zosta¢ dopasowana do opcji gniazda B.

Dane elektryczne:

Maks. obcigzenie zacisku (AC-1)1) (Obcigzenie induKCYJNE) ..iuvivieiiviiiiiiiiiiiiiire e 240 V AC 2A \1
Maks. obcigzenie zacisku (AC-15)1) (Obcigzenie indukcyjne @ cos® 0,4) ..ocovvvevvrviveninnennn. 240 VAC,0,2A
Maks. obcigzenie zacisku(DC-1)1) (Obcigzenie iNdUKCYINE) ..viviiririiiiiiiiiiiiiieieie e ieeaeeeieeanns 24V DC1A 4
Maks. obcigzenie zacisku(DC-13)1) (Obcigzenie iNdUKCYINE) .vvviiiiiiriiiieiierieerieieeenenenes 24V DCO,1A

Min. 0bCIgZENie ZACISKU (D) wiuriiiiiiiii ittt ettt et et e et 5V 10 mA
Maks. stopien przetgczenia przy obcigzeniu znamionowym/min. obcigzeniu ..........coevvuenens 6 min-1/20 sek-1

1) IEC 947 czes¢ 4 i 5
W przypadku, gdy zestaw opcji enkodera jest zamawiany oddzielnie, zawiera on:

e Opcja MCB 105 przekaznika

e Powiekszone wyposazenie LCP oraz powiekszong ostone zaciskowg

o Etykiety na oznaczenie dostepu do przetgcznikéow s201, s202 i s801.
o Zaciski do kabli taczacych do modutu przekaznika

Opcja przekaznika nie wspomaga przetwornic czestotliwosci FC 302 wypro-
dukowanych przed tygodniem 50/2004.
Min. wersja oprogramowania: 2,03 (par. 15-43).
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1\ A=

DISMOUNT RELAY CARD TO ACCESS RS485
TERMINATION (S801) OR CURRENT/VOLTAGE
SWITCHES (5201, $202)

130BA143.10

<7,5 kW
WAZNE
1. Etykieta MUSI by¢ umiejscowiona na ramie LCP jak pokazano ( UL zatwierdzone).

ZDEMONTU] KARTE PRZEKAZNIKA, ABY

— ~ UZYSKAC DOSTEP DO ZAKORCZENIA RS485
(S801) LUB PRZELACZNIKOW

NATEZENIA/NAPIECIA PRADU (5201, $202)

130BA214.10

11 -22 kW

WAZNE
1. Etykieta MUSI by¢ umiejscowiona na ramie LCP jak pokazano ( UL zatwierdzone).

Ostrzezenie o podwojnym zasilaniu
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Jak doda¢ opcje MCB 105:

o Zasilanie przetwornicy czestotliwosci musi by¢ odtaczone.

o Zasilanie czesci potaczen pod napieciem na zaciskach przekaznika musi by¢ odtgczone.
e Usunac¢ LCP, ostone zaciskowg i wyposazenie LCP z FC 30x.

o Dopasowac opcje MCB 105 do gniazda B.

e Podtaczy¢ kable sterujace i umocowac kable przy pomocy zataczonych zaciskow.

e Upewnic¢ sie, ze dlugos¢ kabli jest poprawna ( patrz ponizszy rysunek).

o Nie pomieszac¢ czesci pod napieciem ( wysokie napiecie) z sygnatami sterujgcymi (PELV).
o Dopasowac powiekszone wyposazenie LCP i powiekszong ostone zaciskowa.

e Wymieni¢ LCP.

o Podtaczy¢ zasilanie do przetwornicy czestotliwosci.

e Wybra¢ funkcje przekaznika w par. 5-40 [6-8], 5-41 [6-8] I 5-42 [6-8].

NB (Tablica [6] jest przekaznikiem 7, tablica [7] jest przekaznikiem 8, a tablica [8] jest przekaznikiem 9)

Przekaznik 7 Przekaznik 8 Przekaznik 9

oo b
rﬂNPﬂNPNPﬂ

1112

0lo

—_

O[]«

=
O

130BA162.10
130BA177.10

130BA176.10

61789 [10]11]12
PPIOIO|DDIP

617]|8

3 5[6[7[8]9 J10[11]12
PPIOIO|PIDIP

CZESC CZESC PELV PELV PELV CZESC CZESC CZESC
POD POD POD POD POD
NAPIECIEM  NAPIECIEM NAPIECIEM  NAPIECIEM NAPIECIEM

Nie faczy¢ czesci niskonapieciowych i systemdéw PELV.
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O Sterowanie hamulcem mechanicznym
Przy podnoszeniu/opuszczaniu wymagana jest mozliwos¢ sterowania hamulcem elektromechanicznym.

e Sterowanie hamulcem odbywa sie za pomocg wyjscia przekaznikowego lub cyfrowego (zaciski 27 i 29).
o Jesli urzadzenie FC 300 nie moze ‘obstuzy¢’ silnika, na przyktad z powodu zbyt duzego
obcigzenia, nalezy zamknaé wyjscie (bez napiecia).
e W zastosowaniach wykorzystujacych hamulec elektromechaniczny nalezy wybraé Sterowanie
hamulcem mechanicznym w par. 5-4* lub 5-3*.
e Hamulec zostaje zwolniony, kiedy prad silnika przekracza zaprogramowang warto$¢ w parametrze 2-20.
o Hamulec jest zataczony, kiedy czestotliwos¢ wyjsciowa jest mniejsza od czestotliwosci zatgczania,
ustawionej w par. 2-21 lub 2-22, pod warunkiem, ze urzadzenie FC 300 wykonuje polecenie stop.

Jesli urzadzenie FC 300 znajduje sie w trybie alarmowym lub wystgpito przepiecie,
hamulec mechaniczny natychmiast zatacza sie.
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O Réwnolegte taczenie silnikow
Urzadzenie FC 300 moze sterowac kilkoma silnikami
potaczonymi rownolegle. Catkowity pobor pradu g
silnikdw nie moze przekracza¢ znamionowego pradu
wyjsciowego Iiny dla urzadzenia FC 300.

1]

PP _

S
S0

I

Jesli wielkos¢ silnikow jest bardzo rézna, moga wystapi¢ problemy przy rozruchu oraz przy
niskich wartosciach obr/min, poniewaz stosunkowo wysoka rezystancja omowa matych
silnikdw w stojanie wymaga wtedy wyzszego napiecia.

Elektroniczny przekaznik termiczny (ETR) urzadzenia FC 300 nie moze petni¢ funkcji zabezpieczenia
silnika w przypadku silnikdw indywidualnych w systemie z silnikami potaczonymi réwnolegle. Nalezy
zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie silnika, np. termistory w kazdym silniku lub indywidualne
przekazniki termiczne. (Wytaczniki nie sg odpowiednie jako zabezpieczenie).

Uwaga:

Kiedy silniki potaczone sg rownolegle, nie mozna wykorzysta¢ parametru 1-02 Automatyczne
dopasowanie do silnika (AMA), natomiast parametr 1-01 Charakterystyki momentu

nalezy ustawié¢ na Charakterystyki specjalne silnika.

v

Dodatkowe informacje znajdujq sie w Zaleceniach projektowych VLT AutomationDrive FC 300.

[0 Zabezpieczenie termiczne silnika
Elektroniczny przekaznik termiczny w urzadzeniu FC 300 otrzymat zatwierdzenie UL dla
zabezpieczenia pojedynczego silnika, kiedy parametr 1-90 Zabezpieczenie termiczne silnika
ustawiony jest na Wytgczenie ETR, a parametr 1-24 Prad silnika, Im,n ustawiony jest na prad
znamionowy silnika (patrz tabliczka znamionowa silnika).
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o Konfiguracja skrécona

0-01 Jezyk

Zastosowanie:

X angielski (ENGLISH) [0]
Niemiecki (DEUTSCH) [1]
Francuski (FRANCAIS) [2]
Dunski (DANSK) [3]
Hiszpanski (ESPANOL) [4]
Wioski (ITALIANO) [5]
chinski (CHINESE) [10]
Finski (FINNISH) [20]
angielski USA (ENGLISH US) [22]
grecki (GREEK) [27]
Portugalski (PORTUGUESE) [28]
Stowenski (SLOVENIAN) [36]
Koreanski (KOREAN) [39]
japonski (JAPANESE) [40]
turecki (TURKISH) [41]
tradycyjny chinski [42]
butgarski [43]
serbski [44]
rumunski (ROMANIAN) [45]
wegierski (HUNGARIAN) [46]
czeski [47]
polski (POLSKI) [48]
rosyjski [49]
tajski [50]
bahasa indonezyjski (BAHASA
INDONESIAN) [51]
Zastosowanie:

Definiuje jezyk wykorzystywany przez wyswietlacz.

Przetwornica czestotliwosci jest dostepna z 4
réoznymi pakietami jezykowymi. Angielski i niemiecki
znajduje sie w kazdym pakiecie. Niemozliwe jest
usuniecie lub manipulowanie jezykiem angielskim.

Pakiet jezykowy 1 zawiera nastepujace jezyki:
angielski, niemiecki, francuski, dunski,
hiszpanski, witoski i finski.

Pakiet jezykowy 2 zawiera nastepujace jezyki:
angielski, niemiecki, chinski, koreanski, japonski,
tajski i Bahasa i indonezyjski.

Pakiet jezykowy 3 zawiera nastepujace jezyki:
angielski, niemiecki, stowenski, butgarski, serbski,
rumunski, wegierski, czeski i rosyjski.

Pakiet jezykowy 4 zawiera nastepujace jezyki:
angielski, niemiecki, hiszpanski, angielski
amerykanski, grecki, brazylijski portugalski,
turecki i polski.

wyswietlany opis

ustawienia domyslne

1-20 Moc silnika [kW]

Wartosci nastaw:

0,37 -7,5 kW [M-TYPE]

Zastosowanie:
Wprowadzi¢ znamionowg moc silnika w kW
zgodnie z tabliczkg znamionowg silnika. Wartos¢
domyslina odpowiada napieciu znamionowemu
wyjscia urzadzenia.

Nie mozna dopasowac tego parametru w
trakcie pracy silnika.

1-22 Napiecie silnika

Wartosci nastaw:

200 -600 V [M-TYPE]

Zastosowanie:
Wprowadzi¢ znamionowa_napiecie silnika w kW
zgodnie z tabliczka znamionowa_ silnika. Wartos¢
domysina odpowiada napieciu znamionowemu
wyjscia urzadzenia. Nie mozna dopasowac tego
parametru w trakcie pracy silnika.

1-23 Czestotliwos¢ silnika

Zastosowanie:
%50 Hz (50 HZ)
60 Hz (60 HZ)
Min. - Maks. czestotliwos¢ silnika:
20 -300 Hz

[50]
[60]

Zastosowanie:
Wybra¢ wartos¢ czestotliwosci silnika dla danych
tabliczki znamionowej silnika. Alternatywnie,
nalezy ustawi¢ warto$¢ czestotliwosci silnika jako
nieskonczenie zmienng. Jesli wybrano wartos¢ inng
niz 50 Hz lub 60 Hz, konieczne jest dostosowanie
niezaleznych ustawien obcigzenia w par. 1-50
do 1-53. Dla pracy silnikéw 87 Hz z 230/400
V, ustawi¢ dane tabliczki znamionowej dla 230
V/50 Hz. Dopasowac par. 4-13 Ograniczenie
wysokiej predkosci silnika i par. 3-03 Maksymalna
wartos¢ zadana do zastosowania 87 Hz. Nie mozna
dopasowac tego parametru w trakcie pracy silnika.

1-24 Prad silnika

Wartosci nastaw:
Zaleznie od typu silnika.

Zastosowanie:
Wprowadzi¢ znamionowg wartos¢ pradu silnika
w kW zgodnie z tabliczkg znamionowa silnika.
Dane te sq uzywane do obliczania momentu,
zabezpieczenia silnika itd. Ten parametr moze by¢
dostosowywany podczas pracy silnika.

wartos¢ nastawy uzywana przy komunikacji przez port transmisji szeregowej
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1-25 Znamionowa predkos$¢ obrotowa silnika

Wartosci nastaw:

100 -60000 obr./min. X obr./min.

Zastosowanie:
Wprowadzi¢ znamionowg wartos$¢ predkosci silnika
w kW z tabliczki znamionowej silnika. Dane
wykorzystywane sg do obliczania kompensacji
silnika. Nie mozna dopasowac tego parametru
w trakcie pracy silnika.

1-29 Auto. dopasowanie do silnika (AMA)

Zastosowanie:

% Wytaczone (0]
Aktywna petne AMA [1]
Aktywna ograniczone AMA [2]

Zastosowanie:
Funkcja AMA optymalizuje dynamiczng prace
silnika poprzez automatyczne optymalizowanie
zaawansowanych parametrow silnika (par. 1-30
do par.1-35) gdy silnik jest nieruchomy.
Wybra¢ typ AMA. Aktywna petna AMA [1]
przeprowadza AMA rezystancji stojana Rs,
rezystancji wirnika Ry, reaktancji rozproszenia
stojana x1, reaktancji rozproszenia wirnika Xz
i reaktancji gtéwnej Xn. Wybraé opcje jesli
filtr LC jest uzywany pomiedzy przetwornicg
czestotliwosci a silnikiem.
FC 301: Petne AMA nie zawiera pomiaréw Xn dla
FC 301. W zamian za to wartos¢ Xn jest okreslana
przez bazy danych silnikéw. Par. 1-35 Reaktancja
gfowna (X") moze by¢ dostosowany do otrzymania
optymalnego osigqgu poczatkowego.
Wybra¢ Aktywna ogr. AMA [2] przeprowadza
jedynie ograniczong AMA rezystencji stojana Rs
w systemie. Uruchomic¢ funkcje AMA, naciskajac
przycisk [Hand on] po wybraniu [1] lub [2]. Patrz
réwniez rozdziat Automatyczne dopasowanie do
silnika. Po wykonaniu zwyktej sekwencji, na
wyswietlaczu ukaze sie komunikat: ,Nacisnij [OK],
aby zakonczy¢ AMA”. Po nacis$nieciu przycisku [OK],
przetwornica czestotliwosci jest gotowa do pracy.
Uwaga:

oAby mozliwie jak najlepiej dopasowac
przetwornice czestotliwosci, nalezy uruchomié
AMA przy zimnym silniku.

e Nie mozna przeprowadzi¢ AMA w trakcie
pracy silnika.

e AMA nie mozna przeprowadzi¢ na magnesie
statym silnikow.

wyswietlany opis

ustawienia domyslne

MG.33.A6.49 - VLT to zastrzezony znak towarowy firmy Danfoss

Uwaga:

Wazne jest, aby prawidtowo ustawi¢ par.

1-2* Dane silnika, poniewaz stanowig

one cze$¢ algorytmu AMA. AMA musi
zostac przeprowadzona, aby osiggna¢ optymalng
dynamiczng prace silnika. Moze to zaja¢ do 10
min., zaleznie od mocy znamionowej silnika.

Uwaga:
Podczas AMA nalezy unika¢ generowania
zewnetrznego momentu.

Uwaga:

Jesdli jedno z ustawien w par. 1-2%
zostanie zmienione, par. od 1-30 do 1-39,
zaawansowane parametry silnika powrdca,
do ustawien domysinych. Nie mozna dopasowacd
tego parametru w trakcie pracy silnika.

3-02 Minimalna wartos¢ zadana

Wartosci nastaw:

-100000,000 - par. 3-03 % 0,000 Jednostka
Zastosowanie:

Minimalna wartos¢ zadana to warto$¢ minimalna

otrzymana poprzez zsumowanie wszystkich wartosci

zadanych. Minimalna wartos¢ zadana jest aktywna

tylko, jesli w par. 3-00 ustawiono Min. - Maks. [0].

Regulacja predkosci, petla zamknieta: Regulacja

momentu obr./min., sprzezenie zwrotne

predkosci: Nm

3-03 Maksymalna wartos¢ zadana

Wartosci nastaw:
par. 3-02 - 100000,000 *1500,000 Jednostka

Zastosowanie:
Wprowadzi¢ maksymalng wartos$¢ zadana.
Maksymalna wartos¢ zadana jest najwyzsza
otrzymywang wartoscig poprzez dodanie wszystkich
wartosci zadanych. Maksymalna wartosé
zadana urzadzenia odpowiada
- wyborowi konfiguracji w par. 1-00 Tryb
konfiguracyjny: dla Petla zamk predkosci [1],
obr./min.; dla Moment [2], Nm.
- jednostce wybranej w par. 3-01 Jednostka
wartosci zadanej/sprzezenia.

3-41 Czas rozpedzania 1

Wartosci nastaw:

0,01 -3600,00 s X sek.

Zastosowanie:
Czas rozpedzania to czas przyspieszania np.:
czas przyspieszenia od 0 obr/min do predkosci

wartos¢ nastawy uzywana przy komunikacji przez port transmisji szeregowej
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znamionowej silnika nu,n (par. 1-25). Wybraé
czas przyspieszania, ktdrego prad wyjsciowy nie
przekracza ograniczenia pradu w par. 4-18 podczas
przyspieszania. Wartos¢ 0,00 odpowiada 0,01 s w
trybie predkosci. Patrz czas rozpedzania w par. 3-42.

tprey * Nnorm | par. 1 —25]
Par.3 —41 = 2 -
“ Nwar.za. [Obr./min.]

3-42 Czas zatrzymania 1

Wartosci nastaw:
0,01 -3600,00 s X sek.

[sek.]

Zastosowanie:
Wprowadzi¢ czas zwalniania np.: czas zmniejszania
predkosci od predkosci znamionowej silnika nm,n
(par. 1-25) do 0 obr./min. Wybra¢ czas zwalniania
taki, podczas ktérego wzrasta przepiecie w
inwerterze z powodu dziatania regeneracyjnego
silnika i taki, w ktorym generowany prad nie
przekracza ograniczenia pradu ustawionego w par.
4-18. Wartos¢ 0,00 odpowiada 0,01 sek. w trybie
predkosci. Patrz czas rozpedzania w par. 3-41.

tprey * Rporm | par. L — 25

Par.3 —42 = -
ar.3 ANwar.za. [Obr./min.]

[sek.]

ustawienia domysine  wyswietlany opis | wartos¢ nastawy uzywana przy komunikacji przez port transmisji szeregowej
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Listy parametrow

Zmiany podczas pracy
~TRUE" (,PRAWDA")oznacza, ze parametr mozna zmieni¢ podczas pracy przetwornicy czestotliwosci,
a ,FALSE" (,FALSZ") - ze przed wprowadzeniem zmian nalezy jg zatrzymac.

4-Set-up (4 zestawy parametrow)

'All set-up’ ("Wszystkie zestawy parametréw’): parametry mozna ustawic¢ indywidualnie w kazdym z
czterech zestawdw, tj. jeden parametr moze przyjacé cztery rézne wartosci danych.

‘1 set-up’ (‘1 zestaw parametrow’): warto$¢ danych bedzie taka sama we wszystkich zestawach parametréw.

Indeks konwersji
Ta liczba odnosi sie do wartosci wspotczynnika konwersji, uzywanego podczas zapisu
lub odczytu za pomoca przetwornicy czestotliwosci.

Wspétczyn- 1 1/60 | 1000000 100000 ( 10000 | 1000 100 10 1 0.1 0.01 0.001| 0.0001 | 0.00001| 0.000001

nik konwersji

Liczba catkowita 8
Liczba catkowita 32

Bez znaku 16 Uint16
Widoczny fancuch znakéw VisStr
Sekwencja bitéw 16 zmiennych Boole’a

Dodatkowe informacje na temat typdw danych 33, 35 i 54 znajdujq sie w Zaleceniach projektowych FC 300.
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1-xx parametry Obcigzenia / Silnika zawierajgq wszystkie parametry zwigzane z obcigzeniem i silnikiem
2-xx Parametry hamulca

e Hamulec DC

e Hamulec dynamiczny (rezystor hamulca)

e Hamulec mechaniczny

o Kontrola przepiec

3-xx Parametry W. zad/Cz. roz/zat zawierajq funkcje DigiPot

4-xx Ogr. / Ostrz., ustawianie parametréw ograniczen i ostrzezen

5-xx Wej./ wyj. Cyfrowe zawierajq regulatory przekaznika

6-xx Wej./Wyj. analog.

7-xx Regulatory, ustawienia parametrow regulatorow szybkosci i regulatoréow procesu
8-xx Parametry Kom. i opcji dla ustawiania FC RS485 i parametréw portu USB FC.
9-xx Parametry Profibusu

10-xx Parametry DeviceNet i Mag. kom. CAN

13-xx Parametry Logicznego ster. zd.

14-xx Parametry Funkcji specjalnych

15-xx Parametry Inf. o przetw. czest

16-xx Parametry Odczytéw danych

17-xx Parametry Opcji enkodera
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O 0-** Praca/Wysw.

0] Angielski Zestaw par. 1

0-03 Ustawienia regionalne 0] Miedzynarodowe Zestaw par. 1 FALSZ Uint8

0-10 Aktywny zestaw par. 1] Zestaw parametrow 1 1 set-u PRAWDA Uint8

0-12 Ten zestaw parametrow potaczony z 1] Zestaw parametréw 1 Wszystkie paramet FALSZ - Uint8

Odczyt: Edytuj zestawy parametrow /
0-14 Kanat .d. Wszystkie paramet PRAWDA 0 Int32

0-20 Pozycja 1.1 wyswietlacza Wszystkie paramet PRAWDA - Uint16

0-22 ozycja 1.3 wyswietlacza 1610 Wszystkie paramet PRAWDA - uUint16

0-24 Trzecia linia wyswietlacza 1602 Wszystkie paramet PRAWDA - uUint16

0-40 Przycisk [Hand on] na LCP 1] Aktywne WSszystkie paramet PRAWDA

0-42 LCP stkie parametr PRAWDA Uint8

0-50 Kopiowanie LCP

0-60 Hasto dla Gtdwnego Menu PRAWDA 0

0-65 Hasto Szybkiego Menu PRAWDA 0 Uint16
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O 1-** Obcigzenie/Silnik

1-00 Tryb konfiguracyin brak Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8

101 Aldortmsterowaniasinikiem  brak  Wevetkieparametry  FALSZ - Uints

1-02 Flux zrédto sprzez.zwrot.z silnika 11 24V Enkoder Wszystkie parametr X FALSZ - Uint8
1-05 Konfiguracja trybu lokalnego 2] Jak w t.konfigP.1-00 _ Wszystkie parametr: PRAWDA - Uint8
1-10 Budowa silnika 0] Asynchroniczn Wszystkie parametr FALSZ - Uint

1-20 Moc silnika [kW LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ 1 Uint32

1-22 Napiecie silnika LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ 0 uUint16

123 Crestotiwosésimika  LimitWvrazenia  Wermystkieparamety  FAESZ 0 Uintle

1-24 Prad silnika LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ -2 Uint32

1-2 i LimitW: Wszystkie FALSZ Uint32

-26 Znamionowy, Ci moment silnika imi razenia 74 ie parametr: -1 i

1-30 Rezystancija stojana (Rs LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ -4 Uint32

1-33 Reaktancija rozprosz. stojana(X1 LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ -4 Uint32

1-35 Reaktancja gtéwna (Xh LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ -4 Uint32

1-37 indukcyijnos¢ po osi d (Ld LimitWyrazenia Wszystkie parametr X FALSZ -4 Int32

1-40 Powrd6t EMF przy 1000 obr./min. LimitWyrazenia Wszystkie parametr FALSZ 0 Uint16

1-50 Strumien przy zerowej predk 100 % Wszystkie parametr PRAWDA 0 uUint16

151 Minpred bray norm strum maa [RPMI  LimitWyrazenia  Wesvetkie parametry  PRAWDA 67  Uintle

1-53 Model przesuniecie czestotliwosci 6,7 Hz Wszystkie parametr X FALSZ -1 uUint16

1-56__U/f Charakterystyka - F LimitWyrazenia Wszystkie parametr PRAWDA -1 Uint16

Kompensac. obcigz. przy niskich
1-60 predk. 100 % Wszystkie parametr PRAWDA 0 Int16

1-62 Kompensacija poslizqu 100 % Wszystkie parametr PRAWDA 0 Int16

1-64 Tiumienie rezonansu 100 % Wszystkie parametr PRAWDA 0 uUint16

1-66 Prad min. przy niskiej predkosci 100 % Wszystkie parametr X PRAWDA 0 Uint8

1-68 Minimalny moment bezwtad. LimitWyrazenia Wszystkie parametr X FALSZ -4 Uint32

1-71 Opdznienie startu 0,0 s Wszystkie parametr PRAWDA -1 Uint8

172 Fimkdiastertu  [21Wybleasin. Czasop Wemetkieparamety  PRAWDA - Uints

1-73 Flying Start 0] Nieaktywn Wszystkie parametr FALSZ - Uint8

1-76 Prad startow 0,00 A Wszystkie parametr PRAWDA -2 Uint32
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1-90 Zabezp. termiczne silnika 0] Brak zabezpieczenia  Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8

1-93  Zrédto termistor [0] Brak Wszystkie parametry FALSZ - Uint8
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0 2-** Hamulce

2-00 Prad trzymania DC 50 % Wszystkie parametr PRAWDA 0 Uint8

2-02 Czas hamowania DC 10,0 s Wszystkie parametr: PRAWDA -1 uUint16

2-10 Funkcia hamowania brak Wszistkie iarametri PRAWDA - Uint8
2-12  Limit mocy hamowania (kW LimitWyrazenia Wszystkie parametr: PRAWDA 0 Uint32
2-15 Kontrola hamulca 0] Wytaczone Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8

2-20 Prad zwalniania hamulca LimitWyrazenia Wszystkie parametr PRAWDA -2 Uint32

2-23 Opodzn. zatacz. hamulca 0,0 s Wszystkie parametry PRAWDA -1 Uint8
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O 3-**% W, zad/Cz. roz/zat

3-00 Zakres wart. zadanej brak Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

0,000 Jednostka wartosci

3-02 Minimalna wartos¢ zadana zadanej sprzezenia Wszystkie paramet PRAWDA -3 Int32

3-10 roiramowana wart. zadana 0.00 % Wszistkie iarameti Int16
3-13 Pochodzenie wart. zadanej 0] Podt. wg. Hand / Auto Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8
3-15  Wart. Zadana zrédio 1 1] Wej. analogowe 53 Wszystkie paramet PRAWDA - uint8
3-17  Wart. zadana zrédito 3 11] Wart. Zad na mag lok Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8

Predkos¢ przy pracy przer. [RPM 150 obr/min Wszystkie paramet Uint16

3-40 Typ rozpedz./zatrzym1 0] Liniow: Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8

3-42 zas zatrzymania 1 LimitWyrazenia Wszystkie paramet PRAWDA 2 Uint32

spotcz.przy przys End 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

Y
IN
)
=
o

spotcz.przy op6zn koniec 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

e
N
o
=
o

3-50

-

rozpedz./zatrzym?2 0] Liniow: Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

3-52 zas zatrzymania 2 LimitWyrazenia Wszystkie paramet PRAWDA 2 Uint32

3-56 spotcz.przy przys koniec 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

=
o

-58 __ wspotcz.przy opézn koniec 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

3-60

-

rozpedz./zatrzym.3 0] Liniow: Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

3-62 zas zatrzymania 3 LimitWyrazenia Wszystkie paramet PRAWDA Uint32

66 spotcz.przy przys koniec 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

w
=
o

68 spotcz.przy op6zn koniec 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

[
=
o

3-70

-

rozpedz./zatrzym.4 0] Liniow: Wszystkie paramet PRAWDA

Uint8

3-72 zas zatrzymania 4 LimitWyrazenia Wszystkie paramet PRAWDA 2 Uint32

76 spotcz.przy przys koniec 50 % Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

%
=
o

spotcz.przy opézn koniec 50 % Wszystkie paramet Uint8

3- wi i i i i i i 0
3-80 Czas rozp/zatrz dla pracy Jo LimitWyrazenia Wszystkie paramet PRAWDA 2 Uint32

3-90  Wielkos$¢ kroku 0.10 % Wszystkie paramet Uint16

3-92 Przywrdcenie zasilania 0] Wytaczone Wszystkie paramet PRAWDA - uint8

3-94 Ograniczenie minimalne -100 % Wszystkie paramet PRAWDA 0 Int16
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0O 4-*%*% Ogr. / Ostrz.

[0] Zgodny z ruchem

4-10 Kierunek obrotow silnika wskazdwek zegara Wszystkie paramet FALSZ Uint8

Ograniczenie wys. predk. silnika
4-13 obr/min LimitWyrazenia Wszystkie paramet PRAWDA 67 uUint16

4-17 Ogranicz momentu w trybie generat. 160.0 % Wszystkie paramet PRAWDA 1 uUint16

418 oar radu T itWrazenia  Wesvatkie parametry  PRAWDA -1 Uints2

4-19 Maks. czestotliwos¢ wyis. 132,0 Hz Wszystkie paramet FALSZ Uint16

4-50 Ostrzezenie o matym pradzie 0,00 A Wszystkie paramet PRAWDA -2 Uint32

4-52  QOstrzezenie o matej predkosci 0 obr/min Wszystkie paramet PRAWDA uUint16

4-54  QOstrzezenie niska warto$¢ zadana -999999,999 b.d. Wszystkie paramet PRAWDA -3 Int32

455 Ostrastenic wysoka wartodc zadana  999999,999 b.d.  Wemyetkie parametry  PRAWDA 3 Int2

-999999,999
Jednostka wartosci
Wszystkie paramet PRAWDA -3

4-56  Ostrzezenie o niskim sprzez.zwr zadanej sprzezenia

4-58 Funkcija braku fazy silnika 1] Zataczone Wszystkie paramet PRAWDA Uint8

4-60 Predkosci zabronione od [obr/min 0 obr/min Wszystkie paramet PRAWDA 67 uUint16
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0O 5-** Wej./wyj. cyfrowe

5-00 Tryb we/wy cyfr 0] PNP Wszystkie paramet FALSZ - Uint8
5-02 _ Zacisk 29. Tryb 0] Weiscie Wszystkie paramet PRAWDA

5-10  Zacisk 18 - wej. cyfrowe 8] Start Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8
5-12  Zacisk 27 - wej. cyfrowe 2] Wybieg silnika, odwr. Wszystkie parametnr PRAWDA - Uint8

5-14

5-30 Zacisk 27. Wyijscie cyfrowe 0] Brak dziatania Wszystkie paramet PRAWDA

5-40  Przekaznik, funkcja 0] Brak dziatania Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8

5-42 _ Przekaznik, Opéznienie wytacz. 0,01 s Wszystkie parametr PRAWDA -2 Uint16

5-50 acisk 29. niska czestotliwos¢ 100 Hz Wszystkie paramet X PRAWDA 0 Uint32

Zacisk 29. niska.wart.zad./sprzez.zwr. 0,000 Jednostka wartosci

zadanej sprzezenia szystkie

5-54  Zacisk 29. Stata czasu filtra imiuls. 100 ms Wszistkie iarametri X FALSZ -3 Uint16

5-56  Zacisk 33. wysoka czestotliw. i PRAWDA 0 Uint32

1500,000 Jednostka
wartosci zadanej

5-58  Zacisk 33. wys.wart.zad./sprzez. zwrot. sprzezenia i PRAWDA -3

5-60 Zacisk 27. Zmienne wyj. impulsowe 0] Brak dziatania Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8

5-63  Zacisk 29 Zmienne wyj. impulsowe 0] Brak dziatania Wszystkie paramet PRAWDA

5-70  Zaciski 32/33 obr/min 1024 b.d. i 0

5-72  Zacisk 32/33 licznik przektadni 1 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 Uint16
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0O 6-** Wej./wyj. Analog.

6-00 Czas time-out Live zero 10 Wszystkie parametr PRAWDA 0 Uint8

|

6-10 Zacisk 53 Dolna skala naiiicia 0I07 \Y Wszistkie iarametri PRAWDA -2 Int16
6-12  Zacisk 53 Dolna skala iridu 0I14 mA Wszistkie iarameti PRAWDA -5 Int16

0,000 Jednostka

wartosci zadanej

6-14  Zacisk 53 Dolna skala zad./sprz. g sprzezenia

6-16 _ Zacisk 53 Stata czasowa filtru 0,001 s Wszystkie parametr: PRAWDA

6-20 Zacisk 54 Dolna skala napiecia 0,07 V Wszystkie parametr PRAWDA

6-22  Zacisk 54 Dolna skala pradu 0,14 mA Wszystkie paramet PRAWDA 5 Int16

0,000 Jednostka

wartosci zadanej

6-26 _ Zacisk 54 Stata czasowa filtru 0,001 s Wszystkie parametr: PRAWDA Uint16
6-50 Zacisk 42 Wyjscie 0] Brak dziatania Wszystkie parametr: PRAWDA - Uint8
6-52  Zacisk 42 Gdrna skala wyjscia 100.00 % Wszystkie parametry PRAWDA -2 Int16

ustawienia domyslne  wyswietlany opis warto$¢ nastawy uzywana przy komunikacji przez port transmisji szeregowej

47

MG.33.A6.49 - VLT to zastrzezony znak towarowy firmy Danfoss



Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposdb programowania —

0O 7-** Regulatory

7-00 Predkos$c¢ PID zrddio sprzezenia brak Wszystkie parametr FALSZ Uint8

7-03 zas catkowania PID predk LimitWyrazenia Wszystkie parametr PRAWDA 4 Uint32

Ogranicz. Wzmoc. Roézniczk. PID
7-05 redk. 5,0 b.d. Wszystkie parame RAWDA - uUint16

7-20  Proces CL sprzez. zwrotne 1 $rodek 0] Brak funkcii Wszystkie parametr: PRAWDA Uint8

7-30  ProcPIDster. norm/odwr 0] Normaln WSszystkie parametr: PRAWDA - Uint8

7-32  ProcPID wart.pocz.sterownika 0 obr/min Wszystkie paramet PRAWDA 67 Uint16

7-34  Proces PID czas catkowania 10000,00 s Wszystkie parametr PRAWDA -2 Uint32

Proces PID Ograniczenie wzmocnienia
7-36  rozn. 5,0 b.d. Wszystkie paramet PRAWDA 1 Uint16

7-39 Na referencyjnej szerokosci pasma 5 % Wszystkie parametry PRAWDA 0 Uint8

O 8-** Kom. i Opcje

8-01 Miejsce sterowania 0] Weiscia cyfr i ma Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8

8-03 zas time-out stowa steruiiceio 1|0 s 1 set-ui PRAWDA -1 Uint32
8-05 Funkcja po time-out 11 Wznéw paramet 1 set-u PRAWDA - Uint8
8-07 Aktvwacja diagnostyki 0] Nieaktywn 2 parametr PRAWDA

8-10 _ Profil stowa sterujgcego 0] Profil FC Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8
8-30 Protokot 0] FC 1 set-u PRAWDA - Uint8

8-32  Szybkos$¢ transmisiji portu FC 21 9600 bps 1 set-u PRAWDA

8-36 Maks. op6z. odpow. 5000 ms 1 set-u TRUE 3 Uint16

8-50 Wybor kontroli wybiequ 3] Logiczne LUB Wszystkie parametr PRAWDA - Uint8
8-52  Wybdr hamowania DC 3] Logiczne LUB Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8
8-54  Wybor zmiany kierunku obr. 3] Logiczne LUB Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8

8-56 _ Wybdr programowaneij wart. zadanej 3] Logiczne LUB Wszystkie paramet PRAWDA

8-90 Predk. Jog 1 z magistrali 100 obr/min Wszystkie paramet PRAWDA 67
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0 9-** Profibus

9-00 art. Zad. 0 b.d Wszystkie paramet PRAWDA Uint16

9-15 onfiguracja zapisu PCD LimitWyrazenia 2 paramet PRAWDA uUint16

9-18  Adres wezta 126 b.d. 1 set-u PRAWDA

o

Uint8

-23 arametry dla sygnatdw Wszystkie paramet PRAWDA Uint16

©
o
'

[1] Aktywuj cyklicznie

28 Requlacja procesu mastera 2 parametr FALSZ Uint8

l
i
'

9-45 Kod btedu Wszystkie paramet PRAWDA Uint16

o
o
o
o

9-52 Licznik sytuaciji awaryjnych Wszystkie paramet PRAWDA Uint16

0
o
o
o
o

9-63 Aktualna predk. Transm. 255] Nie znal. Szybk. trans Wszystkie paramet PRAWDA - Uint8

9-65 Numer profilu 0 b.d. Wszystkie paramet PRAWDA 0 OctStr[2

9-68 Stowo statusu 1 0 b.d Wszystkie paramet PRAWDA 0 V2

9-72  Reset przetwornicy czestotliwosci 0] Brak dziatania 1 set-u FALSZ -

9-81  Zdefiniowane parametry (2 0 b.d. Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint16
9-83  Zdefiniowane parametry (4 0 b.d. Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint16
9-91  Zmienione parametry (2 0 b.d. Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint16
9-93 Zmienione parametry (4) 0 b.d. Wszystkie parametry FALSZ 0 vinti6e
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0O 10-** Mag. Kom. CAN

10-00 Magistrala CAN 1] Device Net 2 paramet FALSZ - Uint8

10-02 ID MAC 63 b.d. 2 parameti PRAWDA 0 Uint8

10-06 Odczyt: Licznika btedéw odbioréw 0 b.d Wszystkie parametr PRAWDA 0 Uint8

10-10 Wybor typu danych procesu brak Wszystkie parametr: PRAWDA Uint8

10-12 Odczyt konfiguracii danych procesu LimitWyrazenia 2 paramet PRAWDA Uint16

10-14 Warto$¢ zadana magistrali 0] Wytaczone 2 paramet PRAWDA

Uint8

10-20 COS filtr 1 0 b.d WSszystkie parametr: FALSZ 0 Uint16

10-22 COS filtr 3 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 Uint16

10-30 Tablica indeksowa 0 b.d 2 paramet PRAWDA 0 Uint8

10-32 Weryfikacja Devicenet LimitWyrazenia Wszystkie parametr: PRAWDA 0 Uint16

10-39 Parametry F DeviceNet 0 b.d. Wszystkie parametry PRAWDA 0 Uint32
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0 13-** Logiczny ster. zd.

13-00 Sterownik SL - tryb prac brak 2 paramet PRAWDA - Uint8

1301 pocratek zdarzenta bk 2paametry  PRAWDA - Uints

13-02 Koniec zdarzenia brak 2 paramet| PRAWDA - Uint8

13-10 Argument komparatora brak 2 paramet PRAWDA - Uint8

13-12 Wartos¢ komparatora LimitWyrazenia 2 paramet PRAWDA -3 Int32

13-20 Sterownik SL - zegar LimitWyrazenia 1 set-u PRAWDA -3 TimD

13-40 Reguta logiczna - argument 1 brak 2 parametr: PRAWDA - Uint8

13-42 Requta logiczna - argument 2 brak 2 paramet PRAWDA - Uint8

13-44 Reguta logiczna - argument 3 brak 2 parametr: PRAWDA - Uint8

13-51 Sterownik SL - Zdarzenie brak 2 paramet PRAWDA - Uint8

O 14-** Funkcje specjalne

14-00 Schemat kluczowania 11 SFAVM Wszystkie paramet

14-03 Przemodulowanie 17 Wi Wszystkie parametr FALSZ Uint8

14-12 Funkcja przy niezrown. zasilania 0] Wytaczenie Wszystkie parametr: PRAWDA - Uint8

14-20 Tryb resetowania 0] Reset reczn Wszystkie parametr PRAWDA -

14-22 Tryb prac 0] Praca normalna Wszystkie parametr: PRAWDA - Uint8

14-28 Ustawienia fabryczne 0] Brak dziatania Wszystkie parametr PRAWDA Uint8

Regulator ogranicz.pradu: wzmoc.
14-30 prop. 100 % Wszystkie parametr FALSZ 0 uUint16

14-40 VT ioziom 66 % Wszistkie iarametri FALSZ 0 Uint8

14-42 Minimalna czistotliwoéé AEOQ 10 Hz Wszistkie iarametri PRAWDA 0 Uint8

14-50 Filtr RFI 1] Zataczone 1 set-u FALSZ - Uint8
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0O 15-** Inf. o przetw. czest.

15-00 Godziny prac 0 h Wszystkie parametr: FALSZ 74 Uint32

15-02 Licznik kWh WSszystkie parametr: FALSZ 75 Uint32

15-04 Przekroczenie temp. 0 b.d Wszystkie parametr FALSZ 0 Uint16

15-06 Kasowanie licznika kWh 0] Nie kasuj Wszystkie parametr: PRAWDA - Uint8

15-10 Zrédto rejestrowania 0 2 paramet PRAWDA - Uint16

I5-11 Crestotiwodé reiestrowania  LimitWyrazenia 2 parametry  PRAWDA -3 TmD

15-12 Zdarzenie wyzwalajace 0] Fatsz 1 set-u PRAWDA - Uint8

15-14 Prdbki przed wyzwoleniem 50 b.d. 2 paramet| PRAWDA 0 Uint8

15-20 Dziennik pracy: zdarzenie 0 b.d Wszystkie parametr: FALSZ 0 Uint8

15-22 Dziennik pracy: czas 0 m Wszystkie parametr FALSZ -3 Uint32

15-30 Dziennik btedéw: kod btedu b.d Wszystkie parametr: FALSZ 0 Uint8

15-32 Dziennik btedéw: czas 0s Wszystkie parametr FALSZ 0 Uint32

15-40 Typ FC 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 VisStr[ 6
15-42 Napiecie 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 VisStr[20
15-44 Zamoéwiony ciag znakéw kodu typu 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 VisStr[40
15-46 Nr katalogowy VLT 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 VisStr[8
15-48 Nr ID LCP 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 VisStr[20
15-50 Karta mocy ID SW 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 VisStr[20
15-53 Nr seryiny karty moc 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 VisStr[19
15-60 Opcja zamontowan 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 VisStr[30
15-62 Opcja nr zaméwienia 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 VisStr[ 8

15-70 Opcja w gniezdzie A 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 VisStr[30

15-72 Opcja w gniezdzie B 0 b.d. WSszystkie parametr: FALSZ 0 VisStr[30

15-74 Opcija w gniezdzie C 0 b.d. Wszystkie parametr FALSZ 0 VisStr[30

15-92 Parametry zdefiniowane 0 b.d Wszystkie parametr: FALSZ 0 Uint16

15-99 Metadane parametrow 0 b.d. Wszystkie parametry FALSZ 0 Uint16
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0 16-** Odczyty danych

16-00 Stowo steruijace 0 b.d. Wszystkie paramet FALSZ 0 V2

16-02 Wartos$¢ zadana % Wszystkie paramet

16-05 Rzeczywista wart. gtdwna [% Wszystkie paramet

16-10 Moc [kW 0,00 kw Wszystkie paramet FALSZ 1 Int32

16-12 Napiecie silnika Wszystkie paramet

1613 Crestotiwosé  00Hz  Wewetkieparametry  FAtSZ -1 Uintle

16-14 Prad silnika 0,00 A Wszystkie paramet FALSZ 2 Int32

16-16 Moment 0,0 Nm Wszystkie paramet FALSZ 1 Int16

16-18 Stan termiczny silnika 0 % Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint8

16-30 Nap w obw posr DC oV Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint16

16-33 Energia hamow./2 min. 0,000 kW Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint32

16-35 Stan termiczny invertera 0 % Wszystkie paramet

16-36 Znamionowy prad przstwornicy  LimitWyrazenia  Weryetkie parametry  FAtSZ 2 Untiz

16-37 Max prad przetwornic LimitWyrazenia Wszystkie paramet FALSZ -2 Uint32

[}

16-39 Temp. karty sterowania. 0 °C Wszystkie paramet FALSZ 00 Uint8

16-50 Zewnetrz. wartos¢ zadana 0,0 b.d. Wszystkie paramet

0,000 Jednostka wartosci

16-60 Weiécie cifrowe 0 b.d. Wszistkie iarameti FALSZ 0 uUint16
16-62 Wejscie analogowe 53 0,000 b.d. Wszystkie paramet FALSZ -3 Int32

16-63 Zacik S4. Nestawaprzelacznika 101 Prad  Weryetkic parametry  FALSZ - U

16-64 Wejscie analogowe 54 0,000 b.d. Wszystkie paramet FALSZ -3 Int32

16-65 Wyiicie analogowe 42 TmAl 0,000 bid.  Wesvetkie parametry  FAtSZ -3 Intls

16-66 Wyiscie cyfrowe [bin 0 b.d. Wszystkie parametr

Zacisk 33. Czestot. wejscia
16-68 impuls.[Hz 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 Int32

Zacisk 29. Czestot. wyjscia
16-70 impuls.[Hz 0 b.d. Wszystkie parametr: FALSZ 0 Int32

16-72 Licznik A 0 b.d Wszystkie paramet FALSZ 0 Int32

16-80 1 CTW magistrali komunik 0 b.d. WSszystkie paramet FALSZ 0 V2

16-84 STW opcii komunikacii 0 b.d Wszystkie parametr: FALSZ 0 V2

16-86 1 REF portu FC 0 b.d Wszystkie paramet FALSZ 0 N2

16-90 Stowo alarmowe 0 b.d Wszystkie paramet FALSZ 0 Uint32

ustawienia domyslne  wyswietlany opis warto$¢ nastawy uzywana przy komunikacji przez port transmisji szeregowej

53

MG.33.A6.49 - VLT to zastrzezony znak towarowy firmy Danfoss



Dokumentacja Techniczno - Ruchowa FC 300 M

— Sposdb programowania —

0O 17-** Sprzez.zwr. silnik

17-10 Typ sygnatu 1] TTL (5V, RS422 All set-ups

17-20 Wybor protokotu 0] Brak All set-ups FALSE - Uint8

17-34 HIPERFACE Szybkos$¢ transmisji 4] 9600 All set-ups

17-60 Dodatni kierunek enkodera [0] Zgodny z ruchem zeg All set-ups FALSE - Uint8
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Zasilanie sieciowe (L1, L2, L3):

NaPIECIE ZASIHANIA 1.ttt et e 200-240V £10%
Napiecie zasilania ....c.covviiiiiiii FC 301: 380-480 V / FC 302: 380-500 V £10%
NapPIiECIE ZASHANIA t.viitiiiiii i i e FC 302: 525-600V £10%
(0741 Lo [T o T oll= Y| = o L= PP 50/60 Hz
Maks. Czasowa asymetria miedzy fazami zasilania ........................ 3,0% napiecia znamionowego zasilania
Rzeczywisty wspdtczynnik mocy (A) .ooocvvvvviiniiininnnnene. > 0,9 znamionowy przy obcigzeniu znamionowym
Wspotczynnik przesuniecia fazowego (cos ¢) bliski JEANOSCH ..vuvieiriiiiiiii e (> 0.98)
Przetgczanie na wejsciu zasilania L1, L2, L3 (zataczanie zasilania) < 7,5 kW ......cccevvneene. maks. 2 razy/min.
Przetaczanie na wejsciu zasilania L1, L2, L3 (zataczanie zasilania) = 11 kW ...c.covvvenenennn. maks. 1 raz/min.
Srodowisko zgodne z EN60664-1 .......eveeeeeeeeeeeeeeeeenennnnn. kategoria przepiec I1I/stopien zanieczyszczenia 2

Urzadzenie mozna stosowac w obwodzie zdolnym dostarczac nie wiecej niz 100 000 amperow
symetrycznej wartosci skutecznej RMS, 240/500/600 V maks.

Moc wyjsciowa silnika (U, V, W):

NaPIECIE WY SCIOWE iutitititie ittt et et ee et etee et aeteae e rteaeeasraeensesenenererranens 0 -100% napiecia zasilajacego
CzeStotliWOSE WYJSCIOWE ..vvviririiiiiriiiiie it eiene e neeeeeieneeeenes FC 301: 0,2 - 1000 Hz / FC 302: 0 - 1000 Hz
PrzefaCzani® Na WYJSCIU iuiuiiiit ittt ettt e e e e et e e e e Nieograniczone
Czasy rozbiegu i WYbIEgU FamIP ...ttt e e e e e e reaaeens 0,01- 3600 sek.

Charakterystyki momentu:

Moment rozruchowy (moment staty) ..ooovviiiiiiiiiii maks. 160% przez 1 min.*
MOMENE FOZIUCHOWY i e e et e aaeas maks. 180% do 0,5 s*
Moment przecigzenia (moment staty) ......cooiiiiiiiii maks. 160% przez 1 min.*

*Procent dotyczy pradu znamionowego momentu FC 300.

Wejscia cyfrowe:

Programowalne WejSCia CYfrOWE ..iviiieiiiriiiieeeeie ettt e et e e eneeaeneneeens FC 301: 4 (5) / FC 302: 4 (6)
N 0T =Tl = Yol 1= LU TP 18, 19,271,294, 32, 33,
[0 o 1 - PP PNP lub NPN
{04 To T o N 0 1= 1 =T of - 0-24VvDC
Poziom napiecia, 10giCZNY ‘0" PNP ... e <5VDC
Poziom napiecia, 10giCZNY 1" PNP ...ttt e e r e e aas > 10V DC
Poziom napiecia, 10giczny ‘0’ 10gika NPN2) ... ittt a e s e e ereneneenenenes > 19V DC
Poziom napiecia, 1ogiczny "1" 10gika NPN2) ... it e e et e e eens <14V DC
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Napiecie MaKSYMalINE NA WYJSCIU w.viuiriieitiriiit ittt ettt s e e s tentaertrteneasereneeesenenensrnenenes 28 Vv DC
REZYSLANCIA WEJSCIOWE, Ri  1utuvitinititiiitit ettt ete ettt eneae s eae et etene et enesasrteneasesenensesrnenererrenens ok. 4 kQ

Bezpieczny stop zacisku 374):
Zacisk 37 pracuje tylko w logice PNP

{04 o T o N 0 1= 1 =T of - 0-24Vv DC
Poziom napiecia, 10giczny ‘0" 10gika PNP ..o <4VDC
Poziom napiecia, 10giczny 17 10gika PNP ... >20V DC
Nominalny prad WeJSCIOWY Na 24 V  .ouiiiiiiiiii i ne e ne s 50 mA wartos¢ skuteczna pradu
Nominalny prad WejSCIOWY Na 20 V  .iuiiiiriiiii e neeae e e eeenens 60 mA warto$¢ skuteczna pradu
(@] o Yo Y gl 01T 1120 1 r= [ [ [N 400 nF

Wszystkie wejscia cyfrowe sq galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV)

i innych zaciskow wysokiego napiecia.

1) Zaciski 27 i 29 mozna zaprogramowac réwniez jako wyjscia.

2) Poza wejsSciem bezpiecznego stopu zacisku 37.

3) Zacisk 37 dostepny jedynie w FC 302. Moze by¢ uzyty jako wejscie bezpiecznego stopu. Zacisk
37 jest odpowiedni do instalacji kategorii 3, zgodnie z EN 954-1 (bezpieczny stop wedtug kategorii
0 EN 60204-1) zgodnie z wymogami Dyrektywy Maszynowej Unii Europejskiej 98/37/EC. Zacisk 37
i funkcja bezpiecznego stopu zostaty stworzone zgodnie z EN 60204-1, EN 50178, EN 61800-2, EN
61800-3, and EN 954-1. Dla poprawnego i bezpiecznego uzycia funkcji Bezpiecznego Stopu nalezy
postepowac z informacjami i instrukcjami zawartymi w Podreczniku Projektowania.

4) Jedynie FC 302.

Wejscia analogowe:

N [0 g o oy EY ol T o F=1 Lo Yo Lo 1 AN ol o PP 2
N T L a1 il Yo 1= (U N 53, 54
1272 PP Napiecie lub prad
WY DO ErY DU oo e Przetacznik S201 i przetacznik S202
Tryb Napi€Cia .oiviiiiiii i Przetgcznik S201/przetaqcznik S202 = WYL. (U)
Poziom NapieCia ....civeviiiiiiiiii i FC 301: 0do + 10/ FC 302: -10 do +10 V (skalowane)
REZYSTANCIA WEJSCIOWA, Ri +uvuitiiiieitiiiititiet ettt et e et et e et et e e et et e r e e e e et r e e e e e e e et n e et eens ok. 10 kQ
N =TT T=T o L= g =< PP 20V
Tryb Pradu oo e Przetacznik S201/przetacznik S202 = ZAk. (I)
POZIOM PradU couiiieiiii i i e 0/4 do 20 mA (skalowany)
REZYSLANCI A WEJSCIOWE, Ri 1utviriiiiiitiuiiiit ittt ettt ittt et s e e et aeteae et eaeae e raeneneaseneneasenenenersens ok. 200 Q
= T I 1 TS 30 mA
Rozdzielczos¢ dla WejSC analogoWyCh .ou.c.ieiiii i 10 bit (znak +)
Doktadnos$¢ wejse analogOWYCh ...cuiuieieieii i Maks. btad 0,5% w petnej skali
S A=1ge] (o T ol o - 1] 1 o I- IR PP P PR FC 301: 20 Hz / FC 302: 100 Hz

Wejscia analogowe sgq galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV) i
innych zaciskow wysokiego napiecia.

130BA117.10 l—Izolacja PELV
+24V — —
18 — Stero- — Zasilanie
| wanie n
1 1
1 )l 1
1 1
1 Wysokie [—= .
37 — napiecie = Silnik
1
Izolacja ) 1
funkcjonalna t H
RS485 —] —> — Magistrala DC
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Wejscia impulsowe/enkodera:

Programowalne wejscia impuUlISOWE/ENKOAEIE ..iuiuiiririiiii i et e et e e e et e e e e e eneeaenenes 2/1
Numer zacisku impulSOWEGO/ENKOAEIE ..uvuiuiriririrititit it iie e reteaerraeererenes 29, 331 / 18, 32, 332
Czestotliwos$¢ maks. na zacisku 18, 29, 32, 33 .iiiiiiiiiiiieireiieie e reienerrenenens 110 kHz (przeciwsobnie)
Czestotliwos¢ maks. na zacisku 18, 29, 32, 33 .i.iiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeere e 5 kHz (otwarty kolektor)
Czestotliwos$¢ Min. Na ZacCiSKU 18, 29, 32, 33 .iuiiiuitiiiiiiiiai it ieee e te et e e e e earararareaaaeaatearararans 4 Hz
POZIOM NAPIECIA +iiviiiiiiii i e patrz rozdziat dot. wejscia cyfrowego
Napiecie MakKSYMalNg NA WEJSCIU ...viuiiititiii ittt e et et et e et e e teareaaraeneaeraenenerernenen 28 V DC
REZYSLANCIA WEJSCIOWE, Ri  ceuvitinitittiie ittt ettt ettt et ee e ea e e et eteae e et eaee et eneersenenerarnenererrenens ok. 4 kQ
Doktadnos¢ wejscia impulsowego (0,1 - 1 KHZ) .oovvviiiiiiiiiiiiiceece e, Maks. btad: 0,% w petnej skali
Doktadnos¢ wejscia enkodera (1 -110 KHZ) o.vvvvviiiiiiiiiiiieceeeeeas Maks. btad: 0,05% w petnej skali

Wejscia impulsowe i enkodera (zaciski 18, 29, 32, 33) sq galwanicznie izolowane od napiecia
zasilania (PELV) i innych zaciskéw wysokiego napiecia.

1) Wejscia impulsowe to 29 i 33

2) Wejscia enkodera: 32 = A 33 =B

Wyjscie cyfrowe:

Programowalne wyjscia CyfroWe/iMPUISOWE ....iuiiieitiiit it e e e e aeas 2
N 00 g 1Y 2= Yl £ (U 27,291
Poziom napiecia przy wyjsciu cyfrowym/CzeStOtlWOSCI ..uvuiuieirieiiiiiiiii e 0-24V
Maks. prad wyjSciowy (UJSCIE TUD ZFOAI0) ..viuiieiriiit i e e et e 40 mA
Maks. obcigzenie przy WyjSCiu CZeStOtlIWOSCIOWY M .viuieitiri ittt ettt et ettt et e e eaeneaeraeeneenenenes 1 kQ
Maks. obcigzenie pojemnosciowe przy WyjSciu CZeStOtHIWOSCE ..uvuviviriiiiiiiiii i 10 nF
Minimalna czestotliwos¢ wyjsciowa przy WyjSciu CZeStOtlIWOSCI vuuvvuiviiiiiiiiiii e 0 Hz
Maksymalna czestotliwo$¢ wyjsciowa przy wyjsciu czestotliwosSCi ....vvvvvviiiiiiiiiiiiii e 32 kHz
Doktadnos$¢ wyjscia CZeStOtHWOSCI v.vvvviviririiiiiiei e Maks. bfad: 0,1% w petnej skali
ROZAZIEICZOSE WYJSC CZESEOTIIWOSCI +.vviiiieitiiii ittt v e et e et e e e e e e e e e eaeneaeraenens 12 bitow

1) Zaciski 27 i 29 mozna zaprogramowaé rowniez jako wejscia.

Wyjscie cyfrowe jest galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV) i innych zaciskéw wysokiego napiecia.

Wyjscie analogowe:

Liczba programowalnych WyjSE @analogoWy TR ..uuiuiieiriii ittt e e e e e a e e e aeneneraenas 1

NN T L gL ol o =] (U P 42
Zakres pradu przy WyjSCiu @nalogOWY M ...ttt ettt e e et e et et et ar e e e eneneeaenens 0/4 - 20 mA
Obcigzenie maks. do masy przy WyjSCiu @NalogOWY M ..u.eeueueuinieneenetanetetae e ser e aeaeneneeaeaneenananns 500 Q
Doktadnos$¢ na wyjsciu @analogoWY M ...euiriiiiiiiiiiiie e enereeaenes Maks. btad: 0,5 % w petnej skali <
[X¥oYde ATy lordo Yol o = IV AVA ISTel U BE=1 aT= 100 Y [oX/aTA VA 2 N 12-bitowa v
Wyjscie analogowe jest galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV) i }.4
innych zaciskow wysokiego napiecia. og
Karta sterujgca, wyjscie 24 V DC: 0
N U L =T 2= ol =] U PP 12,13
ObCIgZENIE MaKS. .ttt e FC 301: 130 mA / FC 302: 200 mA

Zasilanie 24 V DC jest galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV), lecz posiada ten
sam potencjat, co wejscia i wyjscia analogowe i cyfrowe.

Karta sterujaca, wyjscie 10 V DC:

NN T L a1 ol Lo 1= (U PP 50
N X L= T AV £l 1o 177 10,5V £0,5V
(@Yol = lr4=T o L LT 7= 15 mA

Zasilanie 10 V DC jest galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV) i
innych zaciskow wysokiego napiecia.
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Karta sterujgca, komunikacja szeregowa RS 485:

NN T80 =T gl Lol 1] (T 68 (P, TX+, RX+), 69 (N,TX-, RX-)
(N0 g =T = ol =] U P Masa dla zaciskow 68 i 69
Obwdd komunikacji szeregowej RS 485 jest funkcjonalnie oddzielony od pozostatych obwodéw

centralnych i galwanicznie izolowany od napiecia zasilania (PELV).

Karta sterujaca, komunikacja szeregowa USB:

1] = T = 1 e L0 = PP 1.1 (Petna predkos¢)
WY CZKA US B ittt e e et e e Wtyczka ,urzadzenia” USB typ B
Potgczenie z komputerem PC zostato wykonane za pomocq standardowego kabla USB host/urzadzenie.
Ztacze USB jest galwanicznie izolowane od napiecia zasilania (PELV) i innych zaciskow wysokiego napiecia.
Potaczenie USB niejest izolowane galwanicznie przed uziemieniem ochronnym. Nalezy uzywac

izolowanego laptopa jako potgczenia PC do ztgcza USB na przetwornicy FC 300.

Wyjscia przekaznikowe:

Programowalne wyjscia przekaznikowe .. FC 301 < 7,5 kW: 1/ FC 301 = 11 kW: 2 / FC 302 wszystkie kW: 2

PrzekazZnik O1 NUMEE ZACISKU ..uuiririiieiriiieisiteeneeneerersensseneneasenenenersenenens 1-3 (rozwierne), 1-2 (zwierne)
Maks. obcigzenie zacisku (AC-1)1) na 1-3 (rozwierny), 1-2 (zwierny) (Obcigzenie oporowe) ... 240 V AC, 2 A
Maks. obcigzenie zacisku (AC-15)1) (Obcigzenie indukcyjne @ cos® 0,4) ..oevvvveviniinenienennn. 240 VAC, 0,2 A
Maks. obcigzenie zacisku (AC-1)1) na 1-2 (zwierny), 1-3 (rozwierny) (Obcigzenie oporowe) ..... 60 V DC, 1A
Maks. obcigzenie zacisku(DC-13)1) (Obcigzenie iNdUKCYINE) ..vvvvriiiiiniiiieieierieieeieeenenenes 24V DC, 0,1A
Przekaznik 02 (tylko w FC 302) NUMEr ZACISKU ..evvirviiieiriniiiieneeneenernenenens 4-6 (rozwierne), 4-5 (zwierne)
Maks. obcigzenie zacisku (AC-1)1) na 4-5 (NO)(ObcigZenie OPOrOWE) .....ivvveverrenenernrnenerennnns 400 VAC, 2 A
Maks. obcigzenie zacisku (AC-15)1) na 4-5 (NO) (Obcigzenie indukcyjne @ cos¢ 0,4) ........ 240 VAC,0,2A
Maks. obcigzenie zacisku (DC-1)1) na 4-5 (NO)(ObcigZenie OPOrOWE) .....icveuvvvevirenirieienaenenns 80VDC, 2A
Maks. obcigzenie zacisku(DC-13)1) na 4-5 (NO) (Obcigzenie indukcyjne) .......cccevvevvvvennnnn, 24V DC, 0,1A
Maks. obcigzenie zacisku (DC-1)1) na 4-6 (NC)(Obcigzenie OPOrOWE) ....cvvvvvverererenenrnenenennns 240 VAC, 2 A
Maks. obcigzenie zacisku (AC-15)1) na 4-6 (NC) (Obcigzenie indukcyjne @ cosd 0.4) .......... 240 V AC, 0,2A
Maks. obcigzenie zacisku (DC-1)1) na 4-6 (rozwierny)(Obcigzenie oporowe) .......ccceeevvvevennnnn. 50VDC,2A
Maks. obcigzenie zacisku (DC-13)1) na 4-6 (NC)(Obcigzenie OPOroWe) .....vvvvevievivenirrenennens 24V DC,0,1A
Obcigzenie min. zacisku na 1-3 (rozwierny), 1-2 (zwierny), 4-6 (rozwierny), 4-5

(AT 11=T o 2172 T PPN 24V DC 10 mA, 24 V AC 20 mA
Srodowisko zgodne Z EN 60664-1 ......veeeeveerereeeeeeenennnns kategoria przepiec¢ I1I/stopien zanieczyszczenia 2

1) IEC 60947 czes¢ 4 i 5
Styki przekaznikowe sq galwanicznie izolowane od reszty obwodu przez wzmocniong izolacje (PELV).

Dtugos¢ i przekrdj poprzeczny kabli:

Maks. dtugos¢ kabla silnika, ekranowanego/zbrojonego ..........cccvveveienenene. FC 301: 50 m / FC 302: 150 m
Maks. dtugos¢ kabla silnika, nieekranowanego/niezbrojonego .................... FC 301: 75 m/ FC 302: 300 m
Dodatkowe informacje dotyczace maks. przekroju poprzecznego kabli silnika, zasilania, podziatu obcigzenia i
hamulca znajdujq sie w Danych elektrycznych w Zaleceniach projektowych MG.33.BX.YY urzadzenia FC 300,

(0,25 KW = 7,5 KWW . ittt ittt e ettt e s et et e et et e e e e e et et nn 4 mm2/10 AWG
Dodatkowe informacje dotyczace maks. przekroju poprzecznego kabli silnika, zasilania, podziatu obcigzenia i
hamulca znajdujq sie w Danych elektrycznych w Zaleceniach projektowych MG.33.BX.YY urzadzenia FC 300,

[ I T T L PPN 16 mm2/6 AWG
Dodatkowe informacje dotyczace maks. przekroju poprzecznego kabli silnika, zasilania, podziatu obcigzenia i
hamulca znajdujq sie w Danych elektrycznych w Zaleceniach projektowych MG.33.BX.YY urzadzenia FC 300,

(18,5 KW = 22 KW ). ettt e ettt et e et e e e e e e e e ettt ettt et e e e e e e e et e et et e e e e e 35 mm2/2 AWG
Maksymalny przekrdj poprzeczny zaciskow sterujacych, przewdd sztywny 1,5 mm2/16 AWG (2 x 0,75 mm?2)
Maksymalny przekréj poprzeczny zaciskdw sterujacych, przewdd elastyczny .........coceeveeene. 1 mm2/18 AWG
Maksymalny przekréj poprzeczny zaciskdw sterujacych, przewdd z rdzeniem zamknietym 0,5 mm2/20 AWG
Minimalny przekrdj poprzeczny zaciSkKOW StErUJACYCN  vvviriiiieiii i e e e e 0,25 mm 2
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Wydajnos¢ karty sterujacej:
OdStEP SKANOWENIA .iiuiiiiiiiii i i et e e e a e e e e aneraeaanes FC 301: 5ms/ FC 302: 1 ms

Charakterystyka sterowania:

Rozdzielczo$¢ czestotliwosci wyjsciowej przy 0 - 1000 Hz ...... FC 301: +/- 0,013 Hz / FC 302: +/- 0,003 Hz
Doktadnos$¢ powtarzania dla Doktadnego startu/stopu (zaciski 18, 19) FC301: <+ 1ms/FC302: <+0,1ms
Czas reakcji systemu (zaciski 18, 19, 27, 29, 32, 33) .oiiviiiiiiiiiiiennnnnns FC301: <10ms/FC302: <2 ms
Zakres regulacji predkosci (petla otwarta) ......ccovevviiiiiiiiiii 1:100 predkosci synchronicznej
Zakres regulacji predkosci (petla zamknieta) .....ccovviviiiiiiiiii e, 1:1000 predkosci synchronicznej
Doktadnosc¢ predkosci (petla otwarta) ...o.oovvvvvvvennnnnnn. 30 - 4000 obr./min.: Maksymalny btad £8 obr./min.
Doktadnosc¢ predkosci (petla zamknieta) ......covvenennns 0 - 6000 obr./min.: Maksymalny btad +£0,15 obr./min.
Charakterystyki sterowania opierajq sie na 4-biegunowym silniku asynchronicznym

Otoczenie:

OBUAOWA S 7,5 KW ittt ettt et e et et e e et e et e e et et ettt e e e e ne IP 20, IP 55
(0] oTUTe (o 1T Y- N R T PP PUPRTPIN IP 21, IP 55
Dostepny zestaw obudoWY < 7,5 KW .o e IP21/TYP 1/IP 4X gbra
5 e [ = 1o PP 1,0g
Maks. wilgotno$¢ wzgledna ............. 5% - 95% (IEC 721-3-3; Klasa 3K3 (nie kondensujgca) podczas pracy
Srodowisko agresywne (IEC 721-3-3), DEZ POKIYCIA ...vvvvvrrrrurnnrieeieeeeeeeereerresssrssiineeeeeeeeeeeeees klasa 3C2
Srodowisko agresywne (IEC 721-3-3), Z POKIYCIEM ..uuieeieirenieeeeeeseeeeeeeeesee e e e e s e aeeesreneaaeees klasa 3C3
Temperatura OtOCZENIA ...vivviiriiii i i aae s Maks. 50 °C ($rednie 24h maksimum 45 °C)

Obnizanie wartosci znamionowych w wysokiej temperaturze otoczenia - patrz warunki
specjalne w Zaleceniach Projektowych

Minimalna temperatura otoczenia podczas pracy pPrzemyStOWE] ....o.iiviiiiiiiiiiiiiii i raeeeas 0°C
Minimalna temperatura otoczenia przy zredukowanej wydajnosSCi ........oveviviiiiiiiiiiiiiiiiieee e -10 °C
Temperatura podczas magazynNowania/tranSPOrtU ...veiveiieiieiiieeirine s i ineaaneaneeaeaans -25 - +65/70 °C
Maksymalna wysokoS¢ Nad POZIOMEM MOFZA vuiviuieisineert et eeenee e rtentaertrtenraeaseneneaerneneneraenenens 1000 m
Obnizanie wartosci znamionowych na duzej wysokosSci — patrz warunki specjalne w Zaleceniach Projektowych
Normy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), Emisja ........ EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011
Normy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), Odpornosé ................. EN 61800-3, EN 61000-6-1/2,

EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6
Patrz sekcja dotyczaca warunkoéw specjalnych w Zaleceniach Projektowych

Zabezpieczenia i funkcje:

e Elektroniczne termiczne zabezpieczenie silnika przed przecigzeniem.

e Pomiary temperatury radiatora zapewniajg to, ze przetwornica czestotliwosci samoczynnie wytaczy
sie, gdy temperatura osiggnie 95°C + 5°C. Przegrzanie nie moze zosta¢ zresetowane dopoki
temperatura radiatora nie spadnie ponizej 70 °C + 5 °C (Wskazowka — wskazane temperatury
mogg réznic¢ sie dla réznych wartosciach mocy, obuddw, itd.).

e Przetwornica czestotliwosci jest zabezpieczona przed doziemieniem na zaciskach silnika U, V, W.

e W razie braku fazy zasilania, przetwornica czestotliwosci wytacza sie lub generuje
ostrzezenie (w zaleznosci od przecigzenia).

e Monitorowanie napiecia obwodu posredniego gwarantuje, Ze przetwornica czestotliwosci
wylaczy sie, jesli to napiecie bedzie zbyt niskie lub zbyt wysokie.

e Przetwornica czestotliwosci jest zabezpieczona przed doziemieniem na zaciskach silnika U, V, W.
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Ostrzezenia i alarmy

00 OstrzezeniaKomunikaty alarmowe
Ostrzezenie lub alarm s sygnalizowane przez odpowiednig diode LED na czole przetwornicy
czestotliwosci i wskazywane przez kod na wyswietlaczu.

Ostrzezenie pozostaje aktywowane do czasu usuniecia jego przyczyny. W pewnych sytuacjach silnik moze
nadal pracowaé. Komunikaty ostrzegawcze mogga by¢ krytyczne, nie jest tak jednak w kazdej sytuacji.

W przypadku alarmu, przetwornica czestotliwosci zatrzyma sie. Po usunieciu przyczyny alarmy muszg zostac
zresetowane, w celu wznowienia dziatania urzadzenia. Mozna to przeprowadzi¢ na trzy sposoby:

1. Poprzez uzycie przycisku sterujgcego [RESET] na panelu sterujgcym LCP.
2. Poprzez wejscie cyfrowe z funkcjg ,Reset”.
3. Poprzez port komunikacji szeregowej/opcjonalnie przez magistrale komunikacyjna.

Uwaga:
Po recznym zresetowaniu poprzez uzycie przycisku [RESET] na panelu LCP, nalezy wcisng¢
przycisk [AUTO ON], w celu ponownego uruchomienia silnika.

W przypadku braku mozliwosci zresetowania alarmu, przyczyna takiego stanu moze by¢ fakt, ze przyczyna
alarmu nie zostata usunieta lub ze alarm jest wytaczony z blokadg (patrz takze tabela na nastepnej stronie).

Alarmy wytaczone z blokada proponujg dodatkowe zabezpieczenie, oznaczajace, ze zasilanie musi zostad
wylaczone przed zresetowaniem alarmu. Po ponownym wigczeniu, FC 300 nie jest juz diuzej zablokowana i
moze zostac zresetowana w sposdb opisany powyzej pod warunkiem, ze przyczyna alarmu zostata usunieta.

Alarmy, ktére nie sg wytgczone z blokadg moga by¢ rowniez zresetowane przy uzyciu funkcji automatycznego
resetu w parametrach 14-20 (Ostrzezenie: mozliwe jest automatyczne wzbudzenie!)

Jesli ostrzezenie i alarm sg oznaczone kodem w tabeli na nastepnej stronie, oznacza to, ze
albo ostrzezenie pojawia sie przed alarmem, lub ze uzytkownik moze okresli¢ czy wyswietlane
sq ostrzezenie czy alarm, w przypadku danego btedu. 9

Jest to mozliwe np. dla parametru 1-90 Zabezp. termiczne silnika Po wystapieniu alarmu
lub blokady, silnik przeprowadza wybieg, a alarm i ostrzezenie sq sygnalizowane na FC 300.
Po usunieciu przyczyny, sygnalizowany jest jedynie alarm.
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Lista kodow alarmow/ostrzezen

Niskie 10 V

Brak silnika X 1-80

5 Wysokie napiecie obwodu posredniego DC X

7 Przepiecie DC X X

9 Przecigzenie inwertera X X

11 Przekroczenie temperatury silnika (X) (X) 1-90
termistor

13 Przetezenie X X X

15 Niedopasowanie sprzetu X X

17 Time-out stowa sterujgcego X X 8-04

26 Ogr. mocy rezystora hamowania

28 Kontrola hamulca

30 Brak fazy U silnika

32 Brak fazy W silnika X X X 4-58

34 Btad magistrali komunikacyjnej X X

47 Niskie zasilanie 24 V X X

x

49 Ograniczenie predkosci X

51 Kontrola AMA Unom i Inom X

53 AMA silnik zbyt duz X

55 Parametr AMA poza zakresem X

57 AMA time-out X

59 Ogr. pradu

x

62 Maksymalne ograniczenie czestotliwosci
wyjsciowej

64 Ograniczenie napiecia

66 Niska temperatura radiatora

68 Bezpieczny stop zatgczon

|

90 Utrata sygnatu enkodera X) (X) 17-61

2

(X) Zaleznie od parametru
Ostrzezenie

Wytaczenie z6tta i czerwona
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Opis stowa Alarmowego, stowa Ostrzezenia i rozszerzonego stowa Statusowego

Bit Hex Typ danej SlowoAlarmowe SlowoOstrzezenia RozszerzoneSlowoStatusu

1 00000002 2 Zasilajacej Zasilajacej Temperatura AMA pracuje
Temperatura Kart Kart

3 00000008 8 Temperatura Karty Temperatura Karty Zwalnianie
kontrolnej kontrolnej

5 00000020 32 Przetezenie Przetezenie Wysokie sprzezenie
zwrotne

7 00000080 128 Silnik Th Silnik Th wyfaczony Prad wyjsciowy duzy
wytaczon

9 00000200 512 Przeciazenie Przecigzenie inwertera Czestotliwos$¢ wyjsciowa
inwertera wysoka

11 00000800 2048 Prad staty Prad staty nadnapieciowy Kontrola hamulca OK
nadnapieciow

13 00002000 8192 Btad ukfadu Wysokie napiecie pradu Hamowanie
wstepnego statego
fadowania w fazie
rozruchu

00008000 32768 AMA niepomysine Brak silnika OVC aktywn

00020000 131072 Btad wewnetrzn Niskie napiecie 10V

19 00080000 524288 Faza U utracona Rezystor hamulca

21 00200000 2097152 Faza W utracona Ograniczenie Predkosci

23 00800000 8388608 Niskie zasilanie 24  Niskie zasilanie 24V

‘

25 02000000 33554432 Niskie zasilanie Ogr. pradu
1,8V

27 08000000 134217728 Hamulec IGBT Ograniczenie napiecia

29 20000000 536870912 Przetwornica Nieuzywane
czestotliwosci
uruchomiona

31 80000000 2147483648 Niski hamulec Rozszerzone stowo
mech. statusowe

)]
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Stowa alarmowe, stowa ostrzezenia i rozszerzone stowa statusowe moga by¢ odczytane poprzez
magistrale szeregowa lub opcjonalnie magistrale komunikacyjna w celu przeprowadzenia

diagnozy. Patrz réwniez par. 16-90,16-92 i 16-94.

OSTRZEZENIE 1

Ponizej 10 V:

Sygnat 10 V na zacisku 50 karty sterujacej

ma wartos¢ ponizej 10 V.

Nalezy odcigé¢ jedno z obcigzen zacisku 50,
poniewaz napiecie zasilajace 10V jest przecigzone.
Maks. 15 mA/min. 590 Q.

OSTRZEZENIE/ALARM 2

Btad Live zero:

Sygnat na zacisku 53 lub 54 nie przekracza
50% wartosci ustawionej w par. odpowiednio
6-10, 6-12, 6-20 lub 6-22.

OSTRZEZENIE/ALARM 3

Brak silnika:

Do wyjscia przetwornicy czestotliwosci nie
podfaczono zadnego silnika.

OSTRZEZENIE/ALARM 4

Brak fazy zasilania:

Brak fazy po stronie zasilania lub asymetria
napigcia zasilania jest zbyt duze.

Ten komunikat pojawia sie réwniez w
przypadku btedu prostownika wejsciowego w
przetwornicy czestotliwosci.

Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilajace i prady
zasilania przetwornicy czestotliwosci.

OSTRZEZENIE 5

Wysokie napiecie obwodu DC:

Napiecie obwodu posredniego (DC) jest wyzsze,
niz ograniczenie przepiecia w uktadzie sterowania.
Przetwornica czestotliwosci VLT jest nadal aktywna.

OSTRZEZENIE 6

Niskie napiecie obwodu posredniego DC
Napiecie state na obwodzie posrednim spadto ponizej
dolnego poziomu ostrzegawczego. Przetwornica
czestotliwosci VLT jest nadal aktywna.

OSTRZEZENIE/ALARM 7

Przepiecie DC:

Jesli napiecie obwodu posredniego przekracza
ograniczenie, po pewnym czasie przetwornica
czestotliwosci wytaczy sie awaryjnie.

Mozliwe korek.:

Podtaczy¢ rezystor hamowania
Wydtuzy¢ czas rozpedzania/zatrzymania
Aktywowac funkcje w par. 2-10
Zwiekszy¢ par. 14-26

Podtaczy¢ rez. hamulca. Wydtuzy¢ czas

rozpedzania/zatrzymania

Ograniczenia Alarm/Ostrzezenie:

Napiecie 185 373 532
ponizej
dopuszczalnej

wartosci
Ostrzezenie 205 410 585

0 niskim

napieciu
Ostrzezenie

o wysokim
napieciu
(bez/z

hamulcem)
Napiecie 410 855 975

powyzej
dopuszczalnej

390/405 810/840 943/965

wartosci

Podane napiecia to napiecie obwodu posredniego
urzadzenia FC 300 z tolerancjg £ 5%. Odpowiednie
napiecie zasilania to napiecie obwodu posredniego
(obwéd DC), podzielone przez 1,35

OSTRZEZENIE/ALARM 8

Napiecie DC ponizej dopuszczalnego:

Jesli napiecie obwodu posredniego (DC) spadnie
ponizej ograniczenia , ostrzezenie o niskim napieciu”
(patrz tabela powyzej), przetwornica czestotliwosci
sprawdza, czy podigczono zasilanie rezerwowe 24 V.
Jesli nie podtaczono zasilania rezerwowego 24V,
przetwornica czestotliwosci wytaczy sie awaryjnie
po odpowiednim czasie, zaleznie od urzadzenia.
Aby sprawdzi¢, czy napiecie zasilania odpowiada
napieciu przetwornicy czestotliwosci, patrz

Ogdlne Warunki Techniczne.

r

OSTRZEZENIE/ALARM 9

Przeciaz. inwertera:

Przetwornica czestotliwosci wytaczy sie z powodu
przecigzenia (zbyt duzy prad przez zbyt dtugi czas).
Elektroniczne zabezpieczenie termiczne inwertera
wysyta ostrzezenie przy 98% i wytgcza przetwornice
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awaryjnie przy 100%, wysytajac alarm. Nie mozna
zresetowac przetwornicy czestotliwosci, dopodki
licznik znajduje sie ponizej 90%.

Btedem jest, jesli przetwornica czestotliwosci VLT
jest przecigzona ponad 100% zbyt dtugo.

OSTRZEZENIE/ALARM 10

Przekroczenie temperatury silnika ETR:
Wedtug systemu elektronicznej ochrony termicznej
(ETR), silnik jest zbyt goracy. Uzytkownik moze
zdecydowad, czy przetwornica czestotliwosci
powinna wyemitowac ostrzezenie lub alarm, kiedy
licznik osiggnie warto$¢ 100% w par. 1-90. Btedem
jest sytuacja, w ktodrej silnik jest zbyt diugo
przecigzony ponad 100% wartosci znamionowej
pradu. Sprawdzi¢ poprawne ustawienie par. 1-24.

OSTRZEZENIE/ALARM 11

Przekroczenie temp. termistora silnika:
Termistor lub ztgcze termistora jest odtgczone.
Uzytkownik moze zdecydowad, czy przetwornica
czestotliwosci powinna wyemitowac ostrzezenie
lub alarm, gdy licznik osiggnie 100% w par.
1-90. Sprawdzié, czy termistor jest odpowiednio
podifgczony pomiedzy zaciskiem 53 lub 54
(analogowe wejscie napiecia) i zaciskiem 50
(zasilanie + 10 V) lub pomiedzy zaciskiem 18 lub
19 (tylko wejscie cyfrowe PNP) i zaciskiem 50.
Jesli wykorzystywany jest Czujnik KTY , sprawdzi¢

poprawnos$c¢ potgczenia pomiedzy zaciskami 54 i 55.

OSTRZEZENIE/ALARM 12

Ograniczenie momentu:

Moment jest wyzszy, niz warto$¢ w par. 4-16
(podczas pracy silnika) lub moment jest wyzszy niz

wartos¢ w par. 4-17 (podczas pracy generatorowej).

OSTRZEZENIE/ALARM 13

Przetezenie:

Ograniczenie pradu szczytowego inwertora (ok.
200% pradu znamionowego) jest przekroczone.
Ostrzezenie trwa ok. 8-12 sekundy, po czym
przetwornica czestotliwosci wytacza sie awaryjnie,
generujac alarm. Nalezy wytaczy¢ przetwornice
czestotliwosci i sprawdzi¢, czy mozna obrdcic
wat silnika oraz czy moc silnika jest odpowiednia
do przetwornicy czestotliwosci.

Jesli zostanie wybrane rozszerzone sterowanie
hamowaniem mechanicznym, wytaczenie awaryjne
mozna zresetowac z zewnatrz.

ALARM 14

Btad doziemienia:

Wystepuje przebicie pomiedzy fazg wyjsciowg

a ziemig, albo w kablu pomiedzy przetwornicq

czestotliwosci i silnikiem, albo w samym silniku.
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Nalezy wytaczy¢ przetwornice czestotliwosci
i usuna¢ usterke.

ALARM 15

Niepeilny sprzet:

Zamontowana opcja nie jest obstugiwana przez
obecna ptyte sterujaca (sprzet lub oprogramowanie).

ALARM 16

Zwarcie:

Wystepuje zwarcie w silniku lub na zaciskach silnika.
Nalezy wytaczy¢ przetwornice czestotliwosci

VLT i usung¢ zwarcie.

OSTRZEZENIE/ALARM 17

Time-out stowa sterujacego:

Wystepuje brak transmisji do przetwornicy
czestotliwosci VLT.

Ostrzezenie bedzie aktywne pod warunkiem, ze
par. 8-04 NIE zostat ustawiony na WYt..

Jesli par. 8-04 jest ustawiony na Stop i Wytgczenie
awaryjne, wygeneruje ostrzezenie i przetwornica
czestotliwosci zacznie hamowac az do wytaczenia
awaryjnego, generujac alarm.

Mozna ewentualnie zwiekszy¢ par. 8-03 Czas
time-out stowa sterujgcego.

OSTRZEZENIE 25

Zwarcie rezystora hamowania:

Rezystor hamowania jest monitorowany podczas
pracy. Jesli pojawi sie w nim zwarcie, funkcja
hamowania zostanie wytaczona i pojawi sie
ostrzezenie. Przetwornica czestotliwosci nadal
pracuje, ale bez funkcji hamowania. Wytaczyc
przetwornice czestotliwosci i wymieni¢ rezystor
hamulca (patrz par. 2-15 Kontrola hamulca.

ALARM/OSTRZEZENIE 26

Ogr. mocy rezystora hamowania:

Moc przesytana do rezystora hamowania obliczona
jest jako wartos¢ procentowa, jako wartosc srednia
z ostatnich 120 s, na podstawie wartosci rezystancji
rezystora hamowania (par. 2-11) i napiecia
obwodu posredniego. Ostrzezenie jest aktywowane,
kiedy rozpraszana moc hamowania przekracza
90%. Jesli w par. 2-13 wybrano Wyfaczenie
awaryjne [2], przetwornica czestotliwosci wytacza
sie i generuje ten alarm, kiedy rozproszona

moc hamowania przekracza 100%.

OSTRZEZENIE 27

Btad przerywacza hamulca:

Tranzystor hamulca jest monitorowany podczas
pracy i jesli wystgpi na nim zwarcie, funkcja
hamowania wytacza sie i pojawi sie ostrzezenie.
Przetwornica czestotliwosci nadal moze pracowag,
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lecz poniewaz doszto do zwarcia w tranzystorze
hamulca, znaczna moc jest przesytana do rezystora
hamowania, nawet jesli jest on nieaktywny.

Nalezy wytaczy¢ przetwornice czestotliwosci

i usung¢ rezystor hamowania.

Ostrzezenie: Jesli doszto do zwarcia
l w tranzystorze hamowania, istnieje
. ryzyko przesytania znacznej mocy
do rezystora hamowania.

ALARM/OSTRZEZENIE 28

Kontrola hamulca zakonczyta sie
niepowodzeniem:

Btad rezystora hamowania: rezystor hamowania
nie jest poditgczony/nie dziata.

ALARM 29

Nadmierna temperatura przetwornicy
czestotliwosci:

Jesli obudowa jest typu IP 20 lub IP 21/TYPE
1, temperatura wytaczenia radiatora wynosi
95 oC +5 ©oC. Btedu temperatury nie mozna
zresetowad, az temperatura radiatora nie
spadnie ponizej 70 °C +5 ©°C.

Moze to by¢ nastepujacy btad:

- Zbyt wysoka temperatura otoczenia
- Zbyt dtugi kabel silnika

ALARM 30

Brak fazy U silnika:

Brak fazy U silnika miedzy przetwornicqy
czestotliwosci i silnikiem.

Nalezy wytaczy¢ przetwornice czestotliwosci
VLT i sprawdzi¢ faze U silnika.

ALARM 31

Brak fazy V silnika:

Brak fazy V silnika miedzy przetwornicg
czestotliwosci i silnikiem.

Nalezy wytaczy¢ przetwornice czestotliwosci
VLT i sprawdzi¢ faze V silnika.

ALARM 32

Brak fazy W silnika:

Brak fazy W silnika miedzy przetwornica
czestotliwosci i silnikiem.

Nalezy wytaczy¢ przetwornice czestotliwosci
i sprawdzi¢ faze W silnika.

ALARM 33

Btad ukladu wstepnego tadowania w

fazie rozruchu:

Wystgpito zbyt wiele zataczen zasilania w krotkim
okresie czasu. Dozwolona liczba zataczen
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zasilania w ciggu jednej minuty zostata podana
w Ogodlnych Warunkach Technicznych.

OSTRZEZENIE/ALARM 34

Btad magistrali komunikacyjnej:
Magistrala komunikacyjna na karcie opcji
komunikacji nie dziata.

OSTRZEZENIE 35

Poza zakresem czestotliwosci:

To ostrzezenie jest aktywne, jesli czestotliwosé
wyjéciowa osiggneta poziom Ostrzezenia o
niskiej predkosci (par. 4-52) lub Ostrzezenia o
wysokiej predkosci (par. 4-53). Jesli przetwornica
czestotliwosci znajduje sie w trybie Regulacja
procesu, petla zamknieta (par. 1-00), na
wyswietlaczu jest wyswietlane aktywne ostrzezenie.
Jesli przetwornica czestotliwosci nie jest w tym
trybie, bit 008000 Poza zakresem czestotliwosci
w rozszerzonym stowie statusu jest aktywny, ale
na wyswietlaczu nie ma ostrzezenia.

ALARM 38
Btad wewnetrzny:
Skontaktuj sie z Danfossem.

OSTRZEZENIE 47

Niskie zasilanie 24 V:

Zewnetrzne zasilanie rezerwowe 24 V DC moze
by¢ przecigzone. W przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Danfoss.

OSTRZEZENIE 48
Niskie zasilanie 1,8 V:
Skontaktuj sie z Danfossem.

OSTRZEZENIE 49

Ograniczenie predkosci:

Predkos¢ jest poza zakresem okreslonym
w par. 4-11 i par. 4-13

ALARM 50
Kalibracja AMA nie powiodta sie:
Skontaktuj sie z Danfossem.

ALARM 51

AMA kontrola Unom i Inom:
Prawdopodobnie ustawienie napiecia, pradu
i mocy silnika jest nieprawidtowe. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienia.

ALARM 52

AMA matly Inom:

Prad silnika jest zbyt maty. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienia.
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ALARM 53

AMA silnik zbyt duzy:

Silnik jest zbyt duzy dla przeprowadzania
procedury AMA.

ALARM 54

AMA silnik zbyt maty:

Silnik jest zbyt duzy dla przeprowadzania
procedury AMA.

ALARM 55

Parametr AMA poza zakresem:
Wartosci par. w silniku przekraczajg
dopuszczalny zakres.

ALARM 56
AMA przerwane przez uzytkownika:
AMA zostato przerwane przez uzytkownika.

ALARM 57

AMA time-out:

Nalezy sprobowaé uruchomi¢ AMA ponownie

kilka razy, az AMA zostanie wykonane. Nalezy
pamietac, ze kolejne rozruchy moggq rozgrzac silnik
do poziomu, w ktédrym zostanie przekroczona
rezystancja Rs i Rr. W wiekszosci przypadkow

nie jest to jednak znaczace.

ALARM 58
Btad wewnetrzny AMA:
Skontaktuj sie z Danfossem.

OSTRZEZENIE 59
Ograniczenie pradu:
Skontaktuj sie z Danfossem.

OSTRZEZENIE 61
Utrata enkodera:
Skontaktuj sie z Danfossem.

OSTRZEZENIE 62

Maksymalny limit czestotliwosci wyjsciowej:
Czestotliwos¢ wyjsciowa jest wyzsza od
czestotliwosci ustawionej w par. 4-19.

ALARM 63

Staby hamulec mechaniczny:

Rzeczywisty prad silnika nie przekroczyt pradu
,zwalniania hamulca” w oknie czasowym
,OpoOZnienia startu”.

OSTRZEZENIE 64

Ograniczenie napiecia:

Kombinacja obcigzenia i predkosci wymaga
wyzszego napiecia silnika niz rzeczywiste
napiecie obwodu DC.
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OSTRZEZENIE/ALARM/WYLACZENIE
AWARYJINE 65

Nadmierna temperatura karty sterujacej:
Nadmierna temperatura karty sterujacej: Temper-
atura wytaczenia karty sterujacej wynosi 80° C.

OSTRZEZENIE 66

Niska temp. radiatora:

Temperatura radiatora jest mierzona jako 0° C.
Moze to oznacza¢, ze czujnik temperatury jest
wadliwy, co powoduje wzrost predkosci wentylatora
do maksymalnej, kiedy element zasilania lub
karta sterujaca jest bardzo goraca.

ALARM 67

Konfiguracja opcji ulegta zmianie:

Od ostatniego wytaczenia zasilania dodano lub
usunieto jedna lub wiecej opcji.

ALARM 68

Zalaczony Bezpieczny stop:

Zostat uruchomiony Bezpieczny stop. Aby wznowic
normalng prace nalezy doprowadzi¢ 24 V DC

do zacisku 37, a nastepnie wystac sygnat Reset
(przez magistrale, wejscie/wyjscie cyfrowe lub
przycisk [RESET]). Aby prawidiowo i bezpiecznie
korzysta¢ z funkcji Bezpieczny stop nalezy
postepowac zgodnie z informacjami i instrukcjami
podanymi w Zaleceniach Projektowych

ALARM 70

Nieodpowiednia konfiguracja czestotliwosci:
Rzeczywiste potaczenie ptyty sterujacej i ptyty
zasilania jest nieodpowiednie.

ALARM 80

Przetwornica czestotliwosci sprowadzona do
wartosci fabrycznej, domysinej:

Po recznym resecie (trzypalcowym) ustawienia
parametrow sg inicjalizowane.
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